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  المخدِّراتلجنة 
  الدورة التاسعة والخمسون

  ٢٠١٦آذار/مارس  ٢٢- ١٤فيينا، 
  من جدول الأعمال ٩البند 

  أعمال التحضير للدورة الاستثنائية للجمعية العامة 
        ٢٠١٦المزمع عقدها في عام  ،العالمية المخدِّراتبشأن مشكلة 
    مقدَّم من الرئيسمنقَّح مشروع قرار     

 المخــدِّراتعقــب مفاوضــات أجرتهــا لجنــة   ،مقــدَّم مــن الــرئيس ح مــنقَّمشــروع قــرار   
الذي كلفته اللجنـة بأعمـال التحضـير للـدورة الاسـتثنائية       المكتباستناداً إلى النص الذي أعدَّه 
  .٢٠١٦المية، المزمع عقدها في عام الع المخدِّراتللجمعية العامة بشأن مشكلة 

    
  العالمية،  المخدِّراتبشأن مشكلة الدورة الاستثنائية للجمعية العامة   

    ٢٠١٦المزمع عقدها في عام 
  ،المخدِّراتإنَّ لجنة   
ــتذكر   ــة   إذ تسـ ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــؤرَّخ ٦٧/١٩٣قـ ــمبر  ٢٠، المـ ــانون الأول/ديسـ كـ
ــل عــام    ٢٠١٢ ــة أن تعقــد، في أوائ ــه الجمعي ــررت في ــذي ق ، دورة اســتثنائية بشــأن  ٢٠١٦، ال
  العالمية، المخدِّراتمشكلة 
كـانون الأول/ديسـمبر    ١٧، المـؤرَّخ  ٧٠/١٨١قرار الجمعية العامة  وإذ تستذكر أيضاً  
ــة     ٢٠١٥ ــة إلى لجن ــه الجمعي ــت في ــذي طلب ــة قصــيرة وموضــوعية     المخــدِّرات، ال ــد وثيق أن تع

  باعتمادها في الجلسة العامة للدورة الاستثنائية، للتوصيةوموجزة وعملية المنحى 
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 المخــدِّراتالمعنونــة "التزامنــا المشــترك بالتصــدي لمشــكلة   إحالــة الوثيقــة الختاميــة تقــرر  
ذا القرار، إلى الجمعية العامـة والتوصـية باعتمادهـا    به ةالمرفقالعالمية ومواجهتها على نحو فعَّال"، 

إلى  ١٩العالميـة، الـتي سـتعقد مـن      المخدِّراتفي الجلسة العامة للدورة الاستثنائية بشأن مشكلة 
  .٢٠١٦نيسان/أبريل  ٢١
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  المرفق
    

  العالمية ومواجهتها  المخدِّراتي لمشكلة دِّالتزامنا المشترك بالتص    
    على نحو فعَّال

المتحـدة   رؤساءَ الدول والحكومات ووزراءَ وممثلي الدول الأعضاء، المجتمعين في مقر الأمـم  ،نحن
لـثلاثين، المعقـودة   لحضور دورة الجمعية العامة الاسـتثنائية ا  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ٢١إلى  ١٩من 

، لاســتعراض التقــدُّم ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠المــؤرَّخ  ٦٧/١٩٣ الجمعيــة وفقــاً لقــرار
المحرز في تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب اسـتراتيجية متكاملـة   

تحقَّق من إنجازات ومـا   لمابما في ذلك إجراء تقييم  )١(العالمية، المخدِّراتومتوازنة لمواجهة مشكلة 
العالمية، ضمن إطار الاتفاقيات الدولية الـثلاث   المخدِّراتوُوجه من تحديات في التصدي لمشكلة 

  وسائر صكوك الأمم المتحدة ذات الصلة؛ المخدِّراتلمراقبة 
في ذلـك   بمـا ، المخدِّراتد مجدَّداً التزامنا بغايات وأهداف الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة نؤكِّ

والمــؤثرات العقليــة،   المخــدِّراتاهتمامنــا بصــحة البشــرية ورفاههــا، وبمــا ينشــأ عــن تعــاطي        
مــن مشــاكل صــحية  ،المخــدِّراتخصوصــاً لــدى الأطفــال والشــباب، وعــن الجــرائم المتصــلة ب  

واجتماعية تمس الأفراد وعامة الناس وسلامتهم، ونعاود تأكيد عزمنا علـى الوقايـة مـن تعـاطي     
واد والعلاج منه وعلى منع ومكافحـة زراعتـها وإنتاجهـا وصـنعها والاتجـار بهـا بصـورة        تلك الم

  غير مشروعة؛
م ملموس في بعـض المجـالات، لا تـزال    دُّالعالمية، رغم ما تحقق من تق المخدِّراتندرك أنَّ مشكلة 

هودنـا  عـزم علـى تـدعيم ج   ال ونعقدتطرح تحديات أمام صحة البشرية جمعاء وسلامتها ورفاهها، 
  مواجهة هذه التحديات؛ من أجلالوطنية والدولية وزيادة تعزيز التعاون الدولي 

العالميـة والتـرويج النشـط لمجتمـع خـال مـن        المخـدِّرات نؤكد مجـدَّداً عزمنـا علـى مجابهـة مشـكلة      
مــن أجــل المســاعدة علــى ضــمان تمكُّــن جميــع النــاس مــن العــيش في صــحة    المخــدِّراتتعــاطي 

أمن وازدهار، ونؤكد مجدَّداً عزمنـا علـى معالجـة المشـاكل الاجتماعيـة وتلـك       وكرامة وسلام و
  ؛المخدِّراتالمرتبطة بالصحة العامة والسلامة المترتبة على تعاطي 

نلاحظ بقلق أنَّ توافر العقاقير الخاضـعة للمراقبـة الدوليـة لتلبيـة الأغـراض الطبيـة والعلميـة، بمـا فيهـا          
د علـى الحاجـة إلى   دِّيـزال متـدنيا أو معـدوما في بعـض بلـدان العـالم، ونش ـ      تخفيف الألم والمعاناة، لا 

تعزيز الجهود الوطنية والتعاون الدولي على جميع المستويات من أجل معالجة تلـك الحالـة، بـالترويج    
                                                         

 جيم. لفرعا)، الفصل الأول، E/2009/28( عن أعمال دورتها الثانية والخمسين المخدِّراتلجنة تقرير انظر  )١(  
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لتدابير تكفـل تَـوافُر تلـك العقـاقير وتَيسُّـر الحصـول عليهـا للأغـراض الطبيـة والعلميـة، ضـمن إطـار             
انونية الوطنية، مع العمل في الوقت نفسه علـى منـع تسـريبها وتعاطيهـا والاتجـار بهـا، بغيـة        النظم الق

  ؛المخدِّراتتحقيق غايات وأهداف الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة 
العالميــة تظــل مســؤولية عامــة ومشــتركة ينبغــي تناولهــا في إطــار     المخــدِّراتنــدرك أنَّ مشــكلة 

د دِّتعـاون دولي فعَّـال ومعـزَّز، وتتطلـب اتبـاع نهـج متكامـل ومتع ـ       د الأطـراف مـن خـلال    دِّمتع
  أدلة علمية؛ مستند إلىالتخصصات ومتعاضد ومتوازن وشامل و

 المخــدِّراتد مجــدَّداً التزامنــا الراســخ بضــمان معالجــة جميــع جوانــب خفــض الطلــب علــى   نؤكِّــ
والتعــاون الــدولي في  ،والتــدابير ذات الصــلة المخــدِّراتعــرض خفــض و ،والتــدابير ذات الصــلة

هذا المجال علـى نحـو يتوافـق تمامـا مـع مقاصـد ومبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة والقـانون الـدولي             
مع الاحترام التام لسـيادة الـدول وسـلامة أراضـيها ولمبـدأ       )٢(والإعلان العالمي لحقوق الإنسان،

الأساسـية والكرامـة    عدم التدخل في الشؤون الداخلية للدول ولجميع حقوق الإنسان وحرياتـه 
  المتأصلة للأفراد كافة ولمبدأي التساوي في الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول؛

بصــيغتها المعدَّلــة ببروتوكــول ســنة     ١٩٦١د علــى أنَّ الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدرات لســنة     كِّــنؤ
ــنة   )٣(١٩٧٢ ــة لسـ ــؤثرات العقليـ ــة المـ ــدة لمك  )٤(١٩٧١واتفاقيـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــار واتفاقيـ ــة الاتجـ   افحـ

وسائر الصكوك الدوليـة ذات الصـلة،    )٥(،١٩٨٨والمؤثرات العقلية لسنة  المخدِّراتغير المشروع في 
  ؛المخدِّراتتشكل حجر الزاوية في النظام الدولي لمراقبة 

د مجدَّداً التزامنا بالتنفيذ الفعال للأحكام الواردة في الإعلان السياسي وخطة العمـل بشـأن   كِّنؤ
ــا ــة مشــكلة     التع ــة لمواجه ــة ومتوازن ــدولي صــوب اســتراتيجية متكامل ــة،  المخــدِّراتون ال العالمي

واضعين في اعتبارنا الغايـات والأهـداف الـواردة فيهمـا، والتزامنـا بالتصـدي للتحـديات العامـة         
وتنــاول أولويــات العمــل المحــدَّدة في البيــان الــوزاري المشــترك المعتمــد إبــان الاســتعراض الرفيــع  

  )٦(؛٢٠١٤في آذار/مارس الذي أُجري  المستوى

                                                         
 ).٣-ألف (د-٢١٧قرار الجمعية العامة   )٢(  
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٤(  
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٥(  
في عام  المخدِّراتالرفيع المستوى الذي أجرته لجنة ، المنبثق من الاستعراض البيان الوزاري المشترك انظر )٦(  

بشأن تنفيذ الدول الأعضاء للإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية  ٢٠١٤
الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ( العالمية المخدِّراتمتكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة 

 .)جيم الفرع)، الفصل الأول، E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤
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ونلاحــظ تكامليــة وتعاضــدية الجهــود الراميــة إلى   )٧(،٢٠٣٠ب بخطــة التنميــة المســتدامة لعــام  حِّــنر
  العالمية على نحو فعَّال؛ المخدِّراتتحقيق أهداف التنمية المستدامة وإلى التصدي لمشكلة 

 المخـدِّرات وازن للتصـدي لمشـكلة   ندرك ضـرورة التركيـز، في إطـار نهـج شـامل ومتكامـل ومت ـ      
مـن  والمجتمعـات المحليـة والمجتمـع ككـل     العالمية ومواجهتها، تركيزاً مناسباً على الأفـراد والأُسـر   

  ؛البشر جميعاًأجل تعزيز صحة وسلامة ورفاه 
في صُـــلب علـــى النحـــو المناســـب إدمـــاج المنظـــور الجنســـاني والمنظـــور العمـــري نـــدرك أهميـــة 

  ؛المخدِّراتبالمتعلقة  السياسات والبرامج
نحـو يمتثـل لأحكـام    ينبغي التصـدي لهـا علـى    مستمرة وجديدة ومتغيرة ندرك أنَّ هناك تحديات 

للـدول الأطـراف مرونـة كافيـة لصـوغ       تتـيح ، الـتي  المخدِّراتلمراقبة  الثلاث الاتفاقيات الدولية
اتهــا وتتســق مــع مبــدأ تتوافــق مــع أولوياتهــا واحتياج المخــدِّراتوتنفيــذ سياســات وطنيــة بشــأن 

  ؛والقانون الدولي المنطبق المسؤولية العامة والمشتركة
ــة إلى    ــد الحاج ــاود تأكي ــةنع ــة   تعبئ ــوارد كافي ــن أجــل التصــدي لمشــكلة    م ــة  المخــدِّراتم العالمي

تنفيـذ   مـن أجـل  البلدان النامية، عنـد الطلـب،   ومواجهتها، وندعو إلى تعزيز المساعدة المقدَّمة إلى 
  ؛تنفيذاً فعالاً في هذه الوثيقةالواردة  العمليةوالتوصيات  ياسي وخطة العملالإعلان الس

دة الجوانـب، ونعـاود التأكيـد علـى اسـتمرار      دِّندرك أنَّ دول العبور لا تزال تواجه تحديات متع
الحاجة إلى التعاون والـدعم، بوسـائل منـها تقـديم المسـاعدة التقنيـة لأغـراض منـها تعزيـز قـدرة           

يتوافـق مـع    العالمية ومكافحتـها بصـورة فعالـة، بمـا     المخدِّراتعلى التصدي لمشكلة تلك الدول 
  ؛١٩٨٨سنة  اتفاقية أحكام

بصفتها هيئة تقريـر السياسـات في    المخدِّراتنعاود تأكيد الدور الرئيسي الذي تضطلع به لجنة 
دعمنــا وتقــديرنا ، والمخــدِّراتالأمــم المتحــدة الــتي تتــولى المســؤولية الأولى عــن شــؤون مراقبــة  

والجريمــة  المخــدِّراتلجهــود الأمــم المتحــدة، وخصوصــاً جهــود مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني ب  
بصفته الهيئة الـتي تتـولى زمـام القيـادة داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة في مجـال التصـدي لمشـكلة            

ــة المخــدِّرات ــها العالمي ــاود ومواجهت ــدور كــذلك ، ونع ــد ال ــوط تأكي ــة الدول المن ــة  بالهيئ ــة لمراقب ي
  نظمة الصحة العالمية بمقتضى المعاهدات؛بمو المخدِّرات

                                                         
 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )٧(  
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العالميــة ومكافحتــها يتطلــب تعاونــا وتنســيقا   المخــدِّراتنــدرك أنَّ النجــاح في التصــدي لمشــكلة  
وثيقين فيما بين السلطات المحلية على جميع المستويات، وخصوصاً في قطاعـات الصـحة والتعلـيم    

  ، مع مراعاة مجال اختصاص كل منها بمقتضى التشريعات الوطنية؛والقضاء وإنفاذ القانون
ب بما يبذل من جهود متواصلة لتعزيز الاتسـاق داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة علـى جميـع        حِّنر

  المستويات؛
دوراً مهمـا في   انالأوساط العلمية والمؤسسات الأكاديمية، يؤدي وكذلكندرك أنَّ المجتمع المدني، 

ممثلـي  وإلى ضرورة تمكـين الفئـات المتـأثرة     ونشيرالعالمية ومواجهتها،  المخدِّراتكلة التصدي لمش
في صــوغ وتنفيــذ  أداء دور مشــاركمــن  ،ذلــك مناســباً حســبما يكــونكيانــات المجتمــع المــدني، 

تقييمهــا،  تــدعمذات صــلة وتقــديم أدلــة علميــة  المخــدِّراتالسياســات والــبرامج المتعلقــة بمراقبــة  
  ؛، ونقرُّ بأهمية التعاون مع القطاع الخاص في هذا الصددءحسب الاقتضا

ســرهم مــن جــراء أُالــذي يتكبــده المجتمــع والأفــراد و إزاء الــثمن البــاهظ العميــقنعــرب عــن قلقنــا 
العالمية، ونعرب عن إجلالنا الخاص لأولئك الـذين ضـحوا بـأرواحهم في هـذا      المخدِّراتمشكلة 

ذ القــانون والقضــاء، وكــذلك لمــوظفي هيئــات الرعايــة الســبيل، وخصوصــاً مــوظفي أجهــزة إنفــا
الـذين ينـذرون حيـاتهم لمكافحـة هـذه الظـاهرة       والمتطوعين فيهـا  الصحية ومنظمات المجتمع المدني 

 والتصدي لها؛

والجريمـة وسـائر    المخـدِّرات نؤكد مجدَّداً ضرورة توطيد التعاون بين مكتب الأمم المتحـدة المعـني ب  
مـن  ة، ضمن نطاق الولايات المسندة إلى كل منـها، فيمـا تبذلـه مـن جهـود      كيانات الأمم المتحد

بما يتوافق مـع الالتزامـات    المخدِّراتدعم الدول الأعضاء في تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة أجل 
تعزيز حماية واحترام الحقـوق الإنسـانية لجميـع الأفـراد      ومن أجلالسارية بشأن حقوق الإنسان، 

  ؛المخدِّراتب المتعلقةياق البرامج والاستراتيجيات والسياسات وكرامتهم في س
لا سـيما في  العالمية، و المخدِّراتلمشكلة  الرئيسية والعواقب معالجة الأسباب داً ضرورةدَّؤكد مجن

وفي مجـال حقـوق الإنسـان والأمـن العـام      والقضـائي  القطاع الصـحي والاجتمـاعي والاقتصـادي    
لمبدأ المسؤولية العامة والمشتركة، ونقرُّ بفائدة التدخلات السياساتية الشاملة  وإنفاذ القانون، وفقاً

  ؛والمتوازنة في مجالات منها تشجيع سبل العيش المستدامة والمجدية
أنَّ التدخلات المحدَّدة الأهداف القائمة على جمع البيانات وتحليلها، بما فيها البيانـات  نؤكد مجدَّداً 

نوع الجنس، يمكن أن تكـون فعَّالـة بصـفة خاصـة في تلبيـة الاحتياجـات المحـدَّدة        المرتبطة بالعمر و
   ؛المخدِّراتللفئات والمجتمعات المحلية المتضررة من 
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على وبـاءي الأيـدز والسـل، وبمكافحـة التـهاب       ٢٠٣٠نعاود تأكيد التزامنا بالقضاء بحلول عام 
 المخـدِّرات متعـاطي  كافحتـها بـين صـفوف    مالكبد الفيروسي وسائر الأمراض المعدية، بما يشمل 

  بالحقن؛ المخدِّرات يمتعاط بما في ذلك بين صفوف
    

تدابير توصيات عملية بشأن خفض الطلب والتدابير ذات الصلة، بما فيها     
    الوقاية والعلاج، وكذلك سائر المسائل المتعلقة بالصحة

الأفـراد والأُسـر والمجتمعـات     بتعزيـز صـحة ورفـاه وازدهـار جميـع     نعاود تأكيـد التزامنـا     -١
صحية، مـن خـلال مبـادرات فعالـة وشـاملة      أساليب حياة ، وبتيسير اتباع ككل المحلية والمجتمع

تُتَّخـذ علـى جميـع المسـتويات وتشـمل،      على المخدِّرات ومستندة إلى أدلة علمية لخفض الطلب 
، تـدابير للوقايـة   المخـدِّرات اقبـة  لمر الثلاث بما يتوافق مع التشريعات الوطنية والاتفاقيات الدولية

والعــلاج والرعايــة والمعافــاة وإعــادة التأهيــل وإعــادة الإدمــاج في المجتمــع،         روالتــدخل المبكِّ ــ
مـن إضـرار بصـحة     المخدِّراتتقليل ما يترتب على تعاطي مبادرات وتدابير ترمي إلى وكذلك 

  :ير التاليةبنوصي باتخاذ التدا، والناس ومن عواقب اجتماعية
    

    المخدِّراتاطي الوقاية من تع    
اتخاذ تـدابير فعَّالـة وعمليـة للوقايـة الأوليـة تحمـي النـاس، وخصوصـاً الأطفـال            (أ)  

 المخـدِّرات بتزويدهم بمعلومات دقيقة عن مخـاطر تعـاطي    المخدِّراتوالشباب، من البدء بتناول 
دة وبتعزيــز المهــارات والفــرص لاختيــار أســاليب حيــاة صــحية، وبتــوفير خــدمات والديَّــة مســانِ

  وبيئات اجتماعية صحية، وبضمان المساواة في إمكانية الحصول على التعليم والتدريب المهني؛
اتخــاذ تــدابير فعَّالــة وعمليــة أيضــاً للوقايــة مــن الإصــابة التدرُّجيــة باضــطرابات    )ب(  

، بالقيـام بتـدخلات مبكـرة موجَّهـة توجيهـاً مناسـباً لصـالح        المخدِّراتشديدة ناشئة عن تعاطي 
  شخاص المعرضين لتلك الإصابة؛الأ

زيــادة تــوافر تــدابير وأدوات الوقايــة المســتندة إلى أدلــة علميــة، الــتي تســتهدف      )ج(  
الفئــات العمريــة ذات الصــلة والفئــات المعرضــة للخطــر في بيئــات متعــددة، وتحســين نوعيــة تلــك 

دارس وخارجها، التدابير والأدوات وتوسيع نطاقها لتصل إلى فئات شتى، منها الشباب داخل الم
ــة مــن تعــاطي     ــرامج للوقاي ــة العامــة، تشــمل اســتخدام    المخــدِّراتمــن خــلال ب وحمــلات للتوعي

الإنترنــت ووســائط التواصــل الاجتمــاعي وســائر منصــات الاتصــال الحاســوبي المباشــر، ووضــع     
وتنفيذ مناهج وقائية وبـرامج للتـدخل المبكـر لاسـتخدامها في النظـام التعليمـي بجميـع مسـتوياته،         
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وكــذلك في التــدريب المهــني، بمــا في ذلــك في أمــاكن العمــل، وتعزيــز قــدرة المعلمــين وســائر          
  الاختصاصيين المعنيين على تقديم خدمات المشورة والوقاية والرعاية أو التوصية بها؛

أدلـة علميـة    مستندة إلىبوضع استراتيجيات وقائية فعالة  كلتعزيز رفاه المجتمع ك  )د(  
 ،سر والمجتمعات المحلية وتصمم خصيصا لتلبيـة تلـك الاحتياجـات   لأُالأفراد واتركز على احتياجات 

  وعلى أساس غير تمييزي؛ المخدِّراتضمن إطار سياسات وطنية شاملة ومتوازنة بشأن 
إشراك مقرري السياسات والبرلمانيين والمربين والمجتمـع المـدني والأوسـاط العلميـة       (ه)  

لمســتهدفة والأفــراد الــذين هــم في طــور التعــافي مــن الاضــطرابات والمؤسســات الأكاديميــة والفئــات ا
بعلاقـة اتكاليـة    بهـم  وسائر الأشخاص المرتبطين ونظرائهم وأسرهمالناشئة عن تعاطي مواد الإدمان 

الأخطـار  بالاقتضاء، في صوغ برامج وقائيـة تهـدف إلى توعيـة النـاس      عندوكذلك القطاع الخاص، 
، وإشـراك أشـخاص آخـرين، منـهم الآبـاء والأمهـات ومقـدمو        خدِّراتالموالمخاطر المرتبطة بتعاطي 

خدمات الرعاية والمعلمون وجماعات النظراء والاختصاصـيون الصـحيون والأوسـاط الدينيـة وقـادة      
ــون      ــة والأخصــائيون الاجتمــاعيون والرابطــات الرياضــية والاختصاصــيون الإعلامي المجتمعــات المحلي

  تضاء، في تنفيذ تلك البرامج؛والصناعات الترويحية، حسب الاق
النظر في تعزيز التعاون بين السلطات المعنية بالصحة العمومية والتعليم وإنفـاذ    )و(  

  القانون لدى صوغ المبادرات الوقائية؛
ــة وتحســينها، وتيســير وصــول الأطفــال والشــباب إلى       )ز(   ــق الترويحي تطــوير المراف

لأنمـاط وأسـاليب حيـاة صـحية، بوسـائل منـها        عاًيجالأنشطة الرياضية والثقافية الاعتياديـة، تش ـ 
العامة وتحسينها، والترويج لتبادل التجارب والممارسات الجيدة في هـذا الميـدان    الأماكنإنعاش 

  من أجل زيادة تعزيز فعالية التدخلات الوقائية؛
تشجيع وتحسين الجمع المنهجي للمعلومـات والأدلـة، وكـذلك تبـادل البيانـات        )ح(  
وانتشـارها   المخـدِّرات ة والقابلـة للمقارنـة، علـى الصـعيدين الـوطني والـدولي، عـن تعـاطي         الموثوق

الوبائي، بما فيها البيانات المتعلقـة بالعوامـل الاجتماعيـة والاقتصـادية وغيرهـا مـن عوامـل الخطـر،         
عترف على الترويج لاستخدام المعايير الم وجمعية الصحة العالمية المخدِّراتوالعمل من خلال لجنة 

، وتبادل الممارسات المخدِّراتالمعايير الدولية للوقاية من تعاطي بها دوليا، حسب الاقتضاء، مثل 
، بالتعـاون مـع   المخـدِّرات الفضلى، بغيـة صـوغ اسـتراتيجيات وبـرامج فعالـة للوقايـة مـن تعـاطي         

كيانـات الأمـم   والجريمـة ومنظمـة الصـحة العالميـة وسـائر       المخـدِّرات مكتب الأمم المتحدة المعني ب
  المتحدة ذات الصلة؛
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وإعادة تأهيل المصابين بها ومعافاتهم  المخدِّراتعلاج الاضطرابات الناشئة عن تعاطي     
الأيدز ب والرعاية فيما يتصل بالإصابةوإعادة إدماجهم في المجتمع؛ والوقاية والعلاج 

    ة بواسطة الدموفيروسه والتهاب الكبد الفيروسي وسائر الأمراض المعدية المنقول
د دِّد متع ــقَّــرات هــو اضــطراب صــحي مع  دِّرتهــان للمخ ــالاعتــراف بــأنَّ الا   )ط(  

ولـه أسـباب وعواقـب اجتماعيـة، ويمكـن الوقايـة منـه         وانتكاسـي العوامل، يتسـم بطـابع مـزمن    
وبـرامج الرعايـة   المسـتند إلى أدلـة علميـة،     المخـدِّرات وعلاجه بوسائل منها العلاج الفعـال مـن   

ــة ــبرامج     اللاحق ــك ال ــا في ذل ــل، بم ــادة التأهي ــذةوإع ــة،    المنف ــات المحلي ــار المجتمع ــدعيم في إط وت
الرعايــة اللاحقــة للأفــراد المصــابين باضــطرابات ناشــئة عــن تعــاطي مــواد علــى تقــديم قــدرات ال

ــائل تشــمل،         ــع بوس ــاجهم في المجتم ــادة إدم ــاتهم وإع ــأهليهم ومعاف ــادة ت ــان وإع  حســبالإدم
  ى إعادة الاندماج فعليا في سوق العمل وخدمات دعم أخرى؛الاقتضاء، المساعدة عل

تشــجيع المشــاركة الطوعيــة للأفــراد المصــابين باضــطرابات ناشــئة عــن تعــاطي    )ي(  
في برامج العلاج بموافقتهم الواعية، حيثما كان هذا يتوافق مع التشريعات الوطنيـة،   المخدِّرات

يثمــا كــان مناســبا، متعــاطو مخــدرات وصــوغ وتنفيــذ بــرامج وحمــلات توعيــة يشــارك فيهــا، ح 
خاضعون لبرنامج تعاف طويل الأمد، منعـا للتـهميش الاجتمـاعي وترويجـا للمواقـف المناهضـة       

ــدابير    المخــدِّراتللوَصْــم، وكــذلك تشــجيع متعــاطي   ــة، واتخــاذ ت علــى طلــب العــلاج والرعاي
  لتسهيل الحصول على العلاج وتوسيع نطاق القدرات في هذا المجال؛

ــادرات     تشــ  )ك(   ــذ المب ــدولي علــى صــوغ وتنفي ــد التعــاون الإقليمــي وال جيع وتوطي
ــة         ــدرات، وضــمان إمكاني ــاء الق ــة وبن ــز أنشــطة المســاعدة التقني ــى تعزي ــالعلاج، وعل الخاصــة ب

الاجتمــاعي -الوصــول دون تمييــز إلى طائفــة واســعة مــن التــدخلات، بمــا فيهــا العــلاج النفســاني
دويــة، حسـب الاقتضــاء وبمـا يتوافــق مـع التشــريعات    والعـلاج السـلوكي والعــلاج المـدعوم بالأ   

الوطنية، وكذلك إلى برامج إعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع ودعم التعـافي، بمـا يشـمل    
تيسير الحصـول علـى تلـك الخـدمات في السـجون وبعـد السـجن، مـع إيـلاء اهتمـام خـاص لمـا             

  الشأن؛للنساء والأطفال والشباب من احتياجات خاصة في هذا 
القيــام، حســب الاقتضــاء، بتطــوير وتــدعيم قــدرة الســلطات المعنيــة بالصــحة      )ل(  

والرعاية الاجتماعية وإنفاذ القانون وسائر سلطات العدالة الجنائيـة علـى التعـاون، ضـمن إطـار      
الولايــات المســندة إليهــا، في ســبيل تنفيــذ تــدابير شــاملة ومتكاملــة ومتوازنــة للتصــدي لتعــاطي   

  والاضطرابات الناشئة عنه على جميع مستويات الحكومة؛ المخدِّرات
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، بمـــا يتوافـــق مـــع المخـــدِّراتالتـــرويج لتضـــمين السياســـات الوطنيـــة المتعلقـــة ب  )م(  
التشريعات الوطنية وحسب الاقتضاء، عناصرَ تتعلق بالوقاية والعلاج من تناول جرعة زائدة مـن  

، بمـا في ذلـك تنـاول مـواد مناهضـة لتـأثير       ، وخصوصاً جرعة زائدة من شـبائه الأفيـون  المخدِّرات
  ؛المخدِّراتمستقبِلات شبائه الأفيون، مثل النالوكسون، من أجل الحد من الوفيات المرتبطة ب

، وزيــادة المســاعدة المخــدِّراتتعزيــز التعــاون مــع الــدول الأشــد تــأثرا بعبــور     )ن(  
متكاملــة للتصــدي، عنــد   مــة إليهــا، في مجــال صــوغ وتنفيــذ سياســات شــاملة و      دَّالتقنيــة المق

في  المخـدِّرات مـن ازديـاد تعـاطي     المخـدِّرات الاقتضاء، لما يترتـب علـى الاتجـار غـير المشـروع ب     
تلك الـدول، وذلـك بوسـائل منـها تـدعيم الـبرامج الوطنيـة الهادفـة إلى الوقايـة والتـدخل المبكـر            

  والعلاج والرعاية وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع؛
إلى النظر، بما يتوافق مع تشـريعاتها الوطنيـة    ذات الصلةعوة السلطات الوطنية د  )س(  

، وفي إطار التـدابير والـبرامج الوطنيـة الـتي تسـتهدف      المخدِّراتوالاتفاقات الدولية الثلاث لمراقبة 
ــة   ــة والعــلاج والرعاي ــاةالوقاي ــاعي، وفي ســياق      والمعاف ــاج الاجتم ــادة الإدم ــل وإع ــادة التأهي وإع

، في اتخـاذ تـدابير فعالـة    المخـدِّرات الطلب على خفض د الشاملة والمتوازنة المبذولة من أجل الجهو
مـن آثـار ضـارة بصـحة النـاس ومـن عواقـب         المخـدِّرات إلى التقليل مما يترتب على تعـاطي  ترمي 

لتـوفير معـدات   وبـرامج  بـرامج العـلاج باسـتخدام الأدويـة،     اجتماعية، وتشمل، حسب الاقتضاء 
 للوقايـة مـن  ذات الصـلة  وتـدخلات أخـرى   العلاج المضاد للفيروسات القهقريـة  كذلك و ،الحقن

العدوى بفيروس نقص المناعة البشرية وبالتهاب الكبد الفيروسـي وغيرهمـا مـن الأمـراض المنقولـة      
الوصـول إلى تلـك التـدخلات،    في كفالة أيضاً النظر ، والمخدِّراتالدم والمرتبطة بتعاطي بواسطة 

خدمات العلاج والتوعية وفي السـجون وسـائر بيئـات الاحتجـاز، والتـرويج      إطار في  بما في ذلك
الدليل التقني الموجَّه للبلـدان لتحديـد أهـداف تـوفير     لاستخدام  ، حسب الاقتضاء،في هذا الصدد

بـالحقن،   المخـدِّرات خدمات الوقاية والعلاج والرعاية ذات الصلة بفيروس الأيدز لجميع متعاطي 
والجريمـة وبرنـامج    المخـدِّرات منظمة الصـحة العالميـة ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني ب       الصادر عن

  )٨(؛الأمم المتحدة المشترك بشأن الأيدز وفيروسه
، المخـدِّرات ترويج وتنفيذ المعايير الخاصة بعلاج الاضـطرابات الناشـئة عـن تعـاطي       )ع(  

ريمة ومنظمة الصـحة العالميـة، وسـائر المعـايير     والج المخدِّراتالتي وضعها مكتب الأمم المتحدة المعني ب
الدولية ذات الصلة، حسب الاقتضاء، وبما يتوافق مع التشريعات الوطنية والاتفاقيات الدوليـة لمراقبـة   

، وتزويــد الاختصاصــيين الصــحيين بالإرشــاد والمســاعدة والتــدريب علــى اســتخدام تلــك المخــدِّرات

                                                         
 .)٢٠٠٩ (جنيف، منظمة الصحة العالمية  )٨(  
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استحداث معايير للخـدمات المقدمـة علـى الصـعيد المحلـي ونظـم        المعايير استخداما مناسبا، والنظر في
  التدابير المتخذة واستنادها إلى أدلة علمية؛ لنجاعةلاعتمادها ضمانا 

العمل، حسب الاقتضاء، علـى تكثيـف المشـاركة المجديـة مـن جانـب منظمـات          )ف(  
ة ذات الصـلة  الاجتماعي ـوة يالصح العلاجية دماتالخالمجتمع المدني والكيانات المنخرطة في تقديم 

وعلى دعم تلك المنظمات والكيانات وتوفير التدريب لها، بما يتوافق مـع التشـريعات    المخدِّراتب
، وتشجيع جهود المجتمـع  المخدِّراتبشأن  الوطنية وضمن إطار سياسات وطنية متكاملة ومنسقة

والعــلاج والرعايــة  المــدني والقطــاع الخــاص الراميــة إلى إنشــاء شــبكات لــدعم خــدمات الوقايــة   
  والمعافاة وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع على نحو متوازن وشامل للجميع؛

والجريمة والهيئة الدوليـة لمراقبـة    المخدِّراتتشجيع مكتب الأمم المتحدة المعني ب  )ص(  
ــة وســائر كيانــات الأمــم المت      المخــدِّرات ــد التعــاون مــع منظمــة الصــحة العالمي حــدة علــى توطي

المختصة، ضمن إطار ولاية كل منها وكجزء من نهج شامل ومتكامل ومتوازن لتـدعيم تـدابير   
العالميــة، بوســائل منــها   المخــدِّراتالرعايــة الصــحية والاجتماعيــة، في ســبيل التصــدي لمشــكلة   

 الوقاية الفعالة والتدخل المبكر والعـلاج والرعايـة والمعافـاة وإعـادة التأهيـل وإعـادة الإدمـاج في       
وعلــى  ، حســبما يكــون ذلــك مناســباً،المجتمــع، بالتعــاون مــع المجتمــع المــدني والأوســاط العلميــة

  .المناسب بما يستجد في هذا الشأن على النحو المخدِّراتإبلاغ لجنة 
    

ر الحصول سُّتوصيات عملية بشأن ضمان توافر المواد الخاضعة للمراقبة وتي    
    ، مع منع تسريبهاعليها للأغراض الطبية والعلمية حصريا

نعاود تأكيد التزامنـا القـوي بتحسـين إمكانيـة الحصـول علـى المـواد الخاضـعة للمراقبـة            -٢
لتلبية الأغراض الطبية والعلمية من خـلال التصـدي علـى النحـو المناسـب للعوائـق الموجـودة في        

حية وميسـورية  هذا الشأن، بما فيها العوائق المتصلة بالتشـريع ونظـم الرقابـة ونظـم الرعايـة الص ـ     
التربيــة والتوعيــة وإعــداد التقــديرات والتقيــيم و التكلفــة وتــدريب اختصاصــيي الرعايــة الصــحية

والإبلاغ وتحديد أسس مرجعيـة لقيـاس اسـتهلاك المـواد الخاضـعة للمراقبـة والتعـاون والتنسـيق         
ا، الــدوليين، مــع العمــل في الوقــت نفســه علــى منــع تســريب تلــك المــواد وتعاطيهــا والاتجــار به ــ

  ونوصي باتخاذ التدابير التالية:
النظــر، ضــمن إطــار الــنظم القانونيــة الوطنيــة، في مراجعــة التشــريعات الداخليــة   (أ)  

قنـوات التوزيـع    يشـمل والآليات التنظيمية والإدارية المحلية، وكذلك الإجراءات ذات الصلة، بمـا  
نظيميــة المفرطــة التقييــد والعوائــق اللــوائح التإزالــة المحليــة، بغيــة تبســيط وترشــيد تلــك العمليــات و

القائمة حيثما وجدت، ضمانا لتيسر الحصول على المواد الخاضعة للمراقبة لتلبية الأغراض الطبية 
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والعلميـة، بمــا فيهــا تخفيــف الألم والمعانــاة، حســبما تقضــي بــه الاتفاقيــات الدوليــة الــثلاث لمراقبــة  
مع منـع تسـريب تلـك المـواد وتعاطيهـا والاتجـار       وما هو محدد في التشريعات الوطنية،  المخدِّرات

بها، وتشجيع تبادل المعلومات والدروس المستفادة والممارسـات الفضـلى في مجـال صـوغ وتنفيـذ      
  والمالية والتربوية والإدارية وسائر التدابير ذات الصلة؛ التنظيميةالتدابير 

ــة       (ب)   ــدعيم ســلامة عمــل نظــم المراقب ــام، حســب الاقتضــاء، بت ــات  القي ــة وآلي الوطني
ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني      المخـدِّرات وبرامج التقييم المحليـة، بالتعـاون مـع الهيئـة الدوليـة لمراقبـة       

والجريمة ومنظمة الصـحة العالميـة وسـائر وكـالات منظومـة الأمـم المتحـدة ذات الصـلة،          المخدِّراتب
واد الخاضـعة للمراقبـة وتيسـر الحصـول     من أجل استبانة وتحليـل وإزالـة العوامـل الـتي تعيـق تـوافر الم ـ      

يــة، ضــمن نطــاق آليــات رقابيــة مناســبة، حســبما تقضــي بــه    معليهــا لتلبيــة الأغــراض الطبيــة والعل 
، مــع مراعــاة الإرشــادات الــواردة في المنشــور المعنــون المخــدِّراتالاتفاقيــات الدوليــة الــثلاث لمراقبــة 

"Ensuring Balance in National Policies on Controlled Substances: Guidance for Availability 

and Accessibility of Controlled Medicines")
(ضــمان التــوازن في السياســات الوطنيــة المتعلقــة  )٩

الخاضعة للمراقبة: إرشادات بشأن توافر الأدوية الخاضـعة للمراقبـة وتيسـر الحصـول عليهـا)،       بالمواد
  ات تقنية ومالية إلى البلدان النامية، عند الطلب؛والنظر لهذا الغرض في تقديم مساعد

ــة إصــدار أذون        )ج(   ــة، علــى تســريع عملي ــا يتوافــق مــع التشــريعات الوطني العمــل، بم
اســتيراد وتصــدير المــواد الخاضــعة للمراقبــة لتلبيــة الأغــراض الطبيــة والعلميــة باســتخدام الإرشــادات  

  ؛المخدِّراتلهيئة الدولية لمراقبة ا لدى والتصديروالنظام الدولي لأذون الاستيراد  ،المذكورة أعلاه
القيام، على الصعيدين الوطني والدولي، بمعالجة المسائل المتعلقة بميسورية أثمـان    )د(  

المواد الخاضـعة للمراقبـة والمـراد اسـتخدامها في الأغـراض الطبيـة والعلميـة، مـع ضـمان جودتهـا           
ــها، بمــا فيهــا المســائل الم   ــها وفعاليت ــة والمشــاكل المرتبطــة    ومأمونيت ــة المــوارد المالي تعلقــة بمحدودي

بالعثور على مصادر للحصول علـى هـذه المـواد، وذلـك بالتعـاون مـع القطـاع الخـاص حسـب          
الاقتضاء، بوسـائل منـها توسـيع نطـاق شـبكات التوزيـع علـى الصـعيد الـوطني لتشـمل المنـاطق            

ظيميـة الحكوميـة وبشـؤون التـراخيص     ومعالجـة صـلة ذلـك بـاللوائح التن    عند الاقتضاء، الريفية، 
والضرائب، والسماح للاختصاصيين المدربين والمؤهلين علـى النحـو المناسـب بوصـف الأدويـة      

ــة عامــة      ــاء علــى مــا لــديهم مــن تــراخيص مهني ــة وصــرفها وإدارة شــؤونها بن  ،الخاضــعة للمراقب
بيولـوجي  ذات مفعول جنيسة وكذلك السماح، عند الاقتضاء، بصنع مستحضرات صيدلانية 

  معادل وتكلفة ناجعة؛
                                                         

 .)٢٠١١جنيف، (منظمة الصحة العالمية  )٩(  
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اتخاذ تـدابير، تتوافـق مـع التشـريعات الوطنيـة، لتـوفير خـدمات بنـاء القـدرات            (ه)  
والتــدريب، بالاســتعانة، ضــمن جملــة أمــور، بــدعم كيانــات الأمــم المتحــدة ذات الصــلة، مثــل   

الســلطات والجريمــة، لصــالح  المخــدِّراتمنظمــة الصــحة العالميــة ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني ب
الوطنية المختصة واختصاصيي الرعايـة الصـحية، بمـن فـيهم الصـيادلة، في مجـال تيسـير الحصـول         
بالقدر الكافي على المواد الخاضعة للمراقبة واستخدامها في الأغراض الطبيـة والعلميـة، بمـا فيهـا     

تخدام تخفيــف الألم والمعانــاة، والنظــر في صــوغ مبــادئ توجيهيــة إكلينيكيــة مفيــدة بشــأن الاســ
الرشيد للمواد الخاضعة للمراقبة وفي تنفيذ تلك المبـادئ التوجيهيـة علـى نطـاق واسـع، وتنظـيم       

بالتعـاون مـع سـائر     ،حملات توعية مناسبة تتولى تنسـيقها السـلطات الصـحية الوطنيـة المختصـة     
  ؛الجهات المعنية

هذه المـواد  يار توريد المواد الخاضعة للمراقبة، تشمل اخت وطنية لإدارةتطوير نظم   )و(  
ــ واشــتراءها اوتحديــد كمياتهــ ، مــن أجــل تــدعيم قــدرة الســلطات  هاواســتخدام هــاتوزيعو هاوتخزين

الوطنية المختصة على وضع تقديرات وتقييمات سليمة للاحتياجـات مـن المـواد الخاضـعة للمراقبـة،      
يـلاء الاعتبـار   مع إيلاء عناية خاصة للأدويـة الأساسـية، حسـبما تحـددها التشـريعات الوطنيـة، مـع إ       

دليــل تقــدير الاحتياجــات مــن المــواد الخاضــعة   الواجــب للإرشــادات الــواردة في المنشــور المعنــون " 
وتعزيز الآليات المحلية لجمـع البيانـات مـن أجـل تزويـد الهيئـة الدوليـة لمراقبـة          )١٠("،للمراقبة الدولية

  الطبية والعلمية؛ بتقديرات لحجم استهلاك العقاقير المستخدمة في الأغراض المخدِّرات
مواصــلة التحــديث المنــتظم لقــوائم منظمــة الصــحة العالميــة النموذجيــة للأدويــة      )ز(  

الأساسية، وتعزيز التعاون بين الدول الأعضاء والهيئات التعاهدية فيما يخـص المسـؤوليات المتعلقـة    
الاعتبـار   فيتأخـذ  قرارات جدولة مستنيرة ومنسـقة   المخدِّراتبالجدولة، مما يفضي إلى اتخاذ لجنة 

الواجـب جميـع الجوانـب ذات الصـلة ضـمانا لتحقيـق أهـداف الاتفاقيـات، ومراجعـة          على النحـو  
  .للأدوية الأساسية، حسب الاقتضاء القوائم الوطنية للمواد الخاضعة للمراقبة والقوائم الوطنية

    
اذا توصيات عملية بشأن خفض العرض والتدابير ذات الصلة؛ وإنفاذ القانون إنف    

؛ ومكافحة غسل الأموال المخدِّراتفعالا؛ وتدابير التصدي للجرائم المتصلة ب
    وتعزيز التعاون القضائي

وضـمان  والمجتمعـات ككـل   نعاود تأكيد التزامنا بصون سلامة الأفراد والمجتمعات المحلية   -٣
رات العقليـة  والمـؤث  المخـدِّرات أمنها من خلال تكثيف جهودنا الراميـة إلى منـع ومكافحـة زراعـة     

                                                         
 ).٢٠١٢ومنظمة الصحة العالمية (فيينا،  المخدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة   )١٠(
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وإنتاجها وصـنعها والاتجـار بهـا بصـورة غـير مشـروعة، وكـذلك منـع ومكافحـة الجـرائم وأفعـال            
، بوسائل منها تعزيز فعالية تدابير منـع الجريمـة وإنفـاذ القـانون الخاصـة      المخدِّراتالعنف المرتبطة ب

ى، بمـا فيهـا   ، وكـذلك مـن خـلال التصـدي لصـلاتها بأشـكال الجريمـة المنظمـة الأخـر         المخدِّراتب
ــة   ــة    ،غســل الأمــوال والفســاد وســائر الأنشــطة الإجرامي ــها الاجتماعي مــع وضــع أســبابها وعواقب

  والاقتصادية في الاعتبار، ونوصي باتخاذ التدابير التالية:
    

    المخدِّراتمنع الجرائم المتصلة ب    
ي مـن  تدعيم ما يتخذ على الصعيد الدولي والإقليمي والوطني والمحلي والمجتمع  (أ)  

ــذاء والفســاد المرتبطــة ب     ــدابير متعــددة الجوانــب لمنــع الجــرائم وأفعــال العنــف والإي  المخــدِّراتت
ولتعزيز التطور الاجتماعي وشمول الجميع، وإدماج تلك التدابير في مجمل جهود إنفـاذ القـانون   

كـر في  والسياسات والبرامج الشاملة، والترويج لثقافة قائمـة علـى الامتثـال للقـانون، حسـبما ذ     
إعــلان الدوحــة بشــأن إدمــاج منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في جــدول أعمــال الأمــم المتحــدة   
الأوســع مــن أجــل التصــدي للتحــديات الاجتماعيــة والاقتصــادية وتعزيــز ســيادة القــانون علــى  

  الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور؛
دابير وقائية تعالج، ضـمن  الترويج لجهود خفض العرض الشاملة التي تتضمن ت  )ب(  

الاقتصـادية الـتي يمكـن أن    -اعيـة جملة أمور، العوامل المتعلقـة بالعدالـة الجنائيـة والجوانـب الاجتم    
  ؛إدامتهاوتدفع إليها وتمكن لها وتفضي إلى  المخدِّراتل الجريمة المنظمة والجرائم المتصلة بهِّتس

لومـــات، وكـــذلك تبـــادل تشـــجيع جمـــع البيانـــات وإجـــراء البحـــوث وتبـــادل المع  )ج(  
وبتـدابير وممارسـات خفـض     المخـدِّرات الممارسات الفضلى المتعلقة بمنـع ومكافحـة الجـرائم المتصـلة ب    

  ، من أجل تعزيز فعالية تدابير العدالة الجنائية، ضمن إطار القانون المنطبق؛المخدِّراتعرض 
    

    والمؤثرات العقلية المخدِّراتمكافحة الاتجار غير المشروع ب    
وتعزيـز التـدابير الراميـة إلى منـع الزراعـة غـير        ،زيادة التعاون على جميع المسـتويات   )د(  

ــاج        ــتي تســتخدم في إنت ــة القنــب ال ــون وشــجيرة الكوكــا ونبت  المخــدِّراتالمشــروعة لخشــخاش الأفي
 والمؤثرات العقلية وإلى تقليص تلك الزراعة بدرجة كـبيرة وقابلـة للقيـاس أو القضـاء عليهـا، بوسـائل      

  منها الإبادة، ضمن إطار استراتيجيات وتدابير المراقبة المستدامة للمحاصيل؛
وتبـــادل  ،المخـــدِّراتبالحاليـــة  ودروب الاتجـــارالقائمـــة رصـــد الاتجاهـــات   (ه)  

إســاءة ومكافحــة منــع مــن أجــل   ،التجــارب والممارســات الفضــلى والــدروس المســتفادة    
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والتنويـه بالتجـارب   ، المخـدِّرات متصـلة ب  في أنشطة غـير مشـروعة   التجارة الدوليةاستخدام 
الـتي أطلقهـا مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني        العمليةالمبادرات الناجحة التي تحققت من خلال 

في المبادرات الرامية إلى التصدي لاسـتغلال حاويـات الشـحن    والجريمة، بما فيها  المخدِّراتب
لاســـتخدامها بصـــورة غـــير منـــع ومكافحـــة تســـريب الســـلائف إلى و المخـــدِّراتلاتجـــار با

منــع ومكافحــة التــدفقات الماليــة غــير المشــروعة المتأتيــة مــن الاتجــار  إلى مشــروعة، وكــذلك 
  سائر أنشطة المساعدة التقنية؛كذلك و والجرائم المتصلة به، المخدِّراتب

تشــجيع وتــدعيم تبــادل المعلومــات، وكــذلك المعلومــات الاســتخبارية المتعلقــة     )و(  
الاقتضاء، بين أجهزة إنفاذ القانون ومراقبـة الحـدود، عـبر قنـوات منـها البوابـات        عند المخدِّراتب

ــة التابعــة لمكتــب الأمــم      ــة المتعــددة الأطــراف ومراكــز المعلومــات والشــبكات الإقليمي الإلكتروني
والجريمة، وتشجيع التحريـات المشـتركة وتنسـيق العمليـات، بمـا يتوافـق        المخدِّراتالمتحدة المعني ب

شريعات الوطنية، وتنفيذ برامج تدريبيـة علـى جميـع المسـتويات مـن أجـل كشـف وتعطيـل         مع الت
وتفكيك الجماعات الإجرامية المنظمة العاملة عبر الحـدود الوطنيـة والضـالعة في أيِّ أنشـطة ذات     

والمؤثرات العقليـة والاتجـار بهـا بصـورة غـير مشـروعة وتسـريب سـلائفها          المخدِّراتصلة بإنتاج 
  بذلك من أنشطة غسل الأموال؛يتصل  وما

ــتــدعيم الاســتراتيجيات المن  )ز(   ــة   سَّ قة لإدارة الحــدود، وكــذلك قــدرات أجهــزة مراقب
يشـمل  الحدود وإنفاذ القانون والنيابة العامة، بوسـائل منـها تقـديم المسـاعدة التقنيـة عنـد الطلـب، بمـا         

نـد الاقتضـاء، مـن أجـل منـع      توفير المعدات والتكنولوجيا مـع مـا يلـزم مـن تـدريب ودعـم صـياني، ع       
، مثـل  المخـدِّرات والاتجـار بالسـلائف وسـائر الجـرائم المتصـلة ب      المخـدِّرات ورصد ومكافحة الاتجـار ب 

  الاتجار بالأسلحة النارية، وكذلك التدفقات المالية غير المشروعة وتهريب النقود وغسل الأموال؛
يـة في مجـال علـم الاسـتدلال     تعزيز قدرات أجهـزة إنفـاذ القـانون والعدالـة الجنائ      )ح(  

ــائي ضــمن ســياق   ــاتالجن ــل  ب يشــمل الارتقــاء ، المخــدِّراتالمتعلقــة ب التحري ــة مختــبرات تحلي نوعي
 مـرتكبي  قدرتها على جمع الأدلة الجنائية وحفظهـا وعرضـها مـن أجـل ملاحقـة     تعزيز و المخدِّرات

أمـور، في تـوفير معـدات     ملاحقة فعالة من خلال النظـر، ضـمن جملـة    المخدِّراتالجرائم المتصلة ب
وعينـات مرجعيـة ومختـبرات للاسـتدلال     مـة  متقدِّكشف وأجهـزة مسـح تصـويري وعـدد اختبـار      

  ، حسب الطلب؛يةالجنائي ودورات تدريب
ــة، حســب       )ط(   ــدولي في المســائل الجنائي ــاون الإقليمــي ودون الإقليمــي وال ــد التع توطي

وتبـادل المسـاعدة القانونيـة     المطلـوبين ، منها تسليم الاقتضاء، بما فيه التعاون القضائي في جملة مجالات
وسائر الصكوك القانونية  المخدِّراتونقل الإجراءات، بما يتوافق مع أحكام الاتفاقيات الدولية لمراقبة 
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الدولية والتشريعات الوطنية، والسعي الجاهـد إلى تـوفير مـوارد مناسـبة للسـلطات الوطنيـة المختصـة،        
  اعدة تقنية محددة الهدف إلى البلدان التي تطلبها؛بوسائل منها تقديم مس

تعظــيم فعاليــة تــدابير إنفــاذ القــانون المتخــذة ضــد الجماعــات الإجراميــة المنظمــة   )ي(  
، بوسائل منـها التركيـز بالقـدر المناسـب، ضـمن      المخدِّراتوالأفراد الضالعين في الجرائم المتصلة ب

ة عن الأنشـطة غـير المشـروعة الأوسـع نطاقـا      نطاق اختصاصات كل منها، على الجهات المسؤول
  أو الأشد خطرا؛

    
سائر أشكال الجريمة المنظمة، بما فيها غسل الأموال والفساد بالتصدي للصلات     

    الإجرامية الأخرى  والأنشطة
 المخـدِّرات مواجهة التحديات الخطيرة التي تطرحها الصلات المتزايدة بين الاتجـار ب   )ك(  

ال الجريمــة المنظمــة، بمــا فيهــا الاتجــار بالأشــخاص والاتجــار بالأســلحة الناريــة   والفســاد وســائر أشــك
غسـل   في ذلـك والجرائم السيبرانية وغسل الأموال، وكذلك جرائم الإرهاب في بعض الحالات، بمـا  

الأمــوال المــرتبط بتمويــل الإرهــاب، وذلــك باتبــاع نهــج متكامــل متعــدد الجوانــب، مــثلا مــن خــلال  
لبيانــات الموثوقــة وإجــراء البحــوث، وكــذلك تبــادل المعلومــات الاســتخبارية    تشــجيع ودعــم جمــع ا 

  والتحليلات عند الاقتضاء، ضمانا لفعالية تقرير السياسات وتحديد التدخلات؛
تشجيع استخدام آليات التعاون الموجـودة علـى الصـعيد دون الإقليمـي والإقليمـي        )ل(  

، حيثما ارتكبت، والتي تشمل في بعض المخدِّراتة بوالدولي في مكافحة جميع أشكال الجرائم المتصل
الحالات جرائم عنف مرتبطة بعصابات، وذلك بوسائل منها تعزيز التعاون الدولي من أجـل النجـاح   
  في مكافحة وتفكيك الجماعات الإجرامية المنظمة، بما فيها الجماعات العاملة على صعيد عبر وطني؛

ليمية والدولية، وكذلك القواعد واللوائح التنظيمية عند تدعيم التدابير الوطنية والإق  )م(  
الاقتضاء، الرامية إلى تعزيز التعاون العملياتي من أجل منع الشـبكات الإجراميـة المنظمـة عـبر الوطنيـة      

من الاتجار بالأسلحة النارية وأجزائهـا ومكوناتهـا    المخدِّراتالضالعة في أنشطة غير مشروعة متصلة ب
  جرات وسائر المعدات ذات الصلة واحتيازها؛والذخيرة والمتف

النظر في التصديق على الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة، بما فيها اتفاقيـة    )ن(  
واتفاقيــة  )١١(الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة والبروتوكــولات الملحقــة بهــا 

ــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد    ــات والبر )١٢(الأم ــة بمكافحــة    والاتفاقي ــة المتعلق وتوكــولات الدولي

                                                         
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦و ٢٢٤١و ٢٢٣٧و ٢٢٢٥المجلدات  ،عاهداتمجموعة الم ،الأمم المتحدة  )١١(

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد   )١٢(
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ــذ تلــك         ــدابير لتنفي ــا إلى اتخــاذ ت ــدول الأطــراف فيه ــوة ال ــا، ودع الإرهــاب، أو الانضــمام إليه
  الصكوك القانونية الدولية بفعالية أكبر؛

مواصلة تعزيز التعاون الدولي بتنفيذ أحكام مكافحة غسل الأموال الواردة في جميع   )س(  
واتفاقيـة الجريمـة المنظمـة     ١٩٨٨ددة الأطراف ذات الصـلة، مثـل اتفاقيـة سـنة     الصكوك الدولية والمتع
الصادرة عـن فرقـة العمـل     )١٣(وكذلك في التوصيات المتعلقة بغسل الأموال ؛واتفاقية مكافحة الفساد

  المعنية بالإجراءات المالية، بما يتوافق مع التشريعات الوطنية؛
 القائمـــة وذات الصــــلة قليميـــة والدوليـــة   تـــدعيم الشـــبكات الإقليميـــة ودون الإ     )ع(  

واستغلالها، حسب الاقتضاء، في تبادل المعلومات العملياتية من أجـل منـع ومكافحـة غسـل الأمـوال      
  والتدفقات المالية غير المشروعة وتمويل الإرهاب؛

العمل، حسـب الاقتضـاء، علـى تطـوير وتـدعيم آليـات التنسـيق المحلـي وتبـادل            )ف(  
فعــال بــين الســلطات المشــاركة في كشــف ومكافحــة قــت المناســب وعلــى نحــو في الوالمعلومــات 
وتسريب السلائف وما يتصل بذلك من غسـل للأمـوال، وإدمـاج التحريـات      المخدِّراتالاتجار ب

الماليــة بصــورة أوفى في عمليــات الاعتــراض، بغيــة كشــف الأفــراد والشــركات الضــالعة في تلــك   
شريعات الوطنية، على تشجيع التعـاون مـع كيانـات القطـاع     الأنشطة، والعمل، بما يتوافق مع الت

فيها المؤسسات المالية وأنواع معينة من المنشآت والمهن غير الماليـة ومقـدمو خـدمات     الخاص، بما
تحويل النقود أو نقـل الأشـياء العاليـة القيمـة، مـن أجـل كشـف المعـاملات المشـبوهة بغيـة إجـراء            

  وتعطيله؛ المخدِّراتال الاتجار بالمزيد من التحريات عن نموذج أعم
تعزيز القدرات الوطنيـة والإقليميـة ودون الإقليميـة والأقاليميـة والدوليـة علـى         )ص(  

 المخـدِّرات منع ومكافحة غسل الأموال والتـدفقات الماليـة غـير المشـروعة الناشـئة عـن الاتجـار ب       
شـطة والتحقيـق فيهـا    والجرائم المتصلة به، بوسائل تشمل، حسـب الاقتضـاء، كشـف تلـك الأن    

، بغية التصـدي علـى نحـو فعـال للمـلاذات الآمنـة واسـتبانة وتخفيـف مخـاطر          مرتكبيهاوملاحقة 
غســل الأمــوال المرتبطــة باســتخدام التكنولوجيــات الجديــدة، وكــذلك طرائــق وأســاليب غســل 
 الأمــوال المســتجدة، بالاســتعانة بــأدوات منــها أدوات المســاعدة التقنيــة الموجــودة لــدى مكتــب 

  والجريمة؛ المخدِّراتالأمم المتحدة المعني ب

                                                         
)١٣(  Financial Action Task Force, International Standards on Combating Money Laundering and the 

Financing of Terrorism and Proliferation (Paris, 2015) لعمل المعنية بالإجراءات المالية، (فرقة ا
  .))٢٠١٥الدولية لمكافحة غسل الأموال وتمويل الإرهاب وانتشار التسلح (باريس،   المعايير
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إنشاء وتدعيم آليات ثنائية ودون إقليمية ودولية لتبادل المعلومات بـين السـلطات     )ق(  
المختصة وتعزيز تعاونها على التعرف فعليا وفي الوقت المناسب علـى الموجـودات والعائـدات المتأتيـة     

ــن الجــرائم المتصــلة بالمخ ــ  ــاء دِّم ــا     رات واقتف ــدها وحجزه ــدات وتجمي ــر تلــك الموجــودات والعائ أث
، وكـذلك إعادتهـا في   ١٩٨٨وفقـاً لاتفاقيـة سـنة     ،بمـا يشـمل تقاسمهـا    ،ومصادرتها والتصـرف فيهـا  

أو في حسـب الاقتضـاء،   قضايا الفساد المرتبطة بالمخدِّرات في إطار اتفاقية مكافحـة الفسـاد،   سياق 
رات وتضـلع فيهـا جماعـات إجراميـة منظمـة      دِّجـرائم مرتبطـة بالمخ ـ   سياق القضايا التي تنطوي على

حسـب   عابرة للحدود، بمـا يتفـق مـع اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة،           
للمعلومــات العملياتيــة بــين أجهــزة إنفــاذ القــانون والنيابــة العامــة  نيِّ وتشــجيع التبــادل الآ الاقتضــاء؛

  ذات الصلة؛وحدات الاستخبارات المالية و
ــى التصــدي للصــلات القائمــة بــين الجــرائم         )ر(   ــادرة عل ــة ق ــدابير فعال ــرويج لت الت
بوسائل منها ترهيب مـوظفي أجهـزة    ،والفساد، وكذلك إعاقة سير العدالة المخدِّراتالمتصلة ب

  ؛راتالمخدِّالعدالة، ضمن إطار استراتيجيات وطنية لمكافحة الفساد ومراقبة 
تحســـين تـــوافر ونوعيـــة المعلومـــات الإحصـــائية والتحلـــيلات المتعلقـــة بزراعـــة   )ش(  
وغســل الأمــوال والتــدفقات بصــورة غــير مشــروعة وإنتاجهــا وصــنعها والاتجــار بهــا  المخــدِّرات

المالية غير المشروعة، لأغراض منها تجسيد تلك المعلومات والتحليلات على النحو المناسـب في  
، بغيـة  المخـدِّرات والجريمة والهيئـة الدوليـة لمراقبـة     المخدِّراتالأمم المتحدة المعني بتقارير مكتب 

تحسين قياس وتقييم الآثار المترتبة على تلك الجرائم وزيادة تعزيز تـدابير التصـدي الـتي تتخـذها     
  .ذا الشأنأجهزة العدالة الجنائية في ه

    
وحقوق الإنسان،  المخدِّراتت: توصيات عملية بشأن المسائل الشاملة لعدة مجالا    

    والشباب والأطفال والنساء والمجتمعات المحلية
الأساسـية   والحريـات نعاود تأكيد التزامنا باحترام وحماية وتعزيز جميع حقوق الإنسان   -٤

ــذ السياســات الخاصــة          ــدى صــوغ وتنفي ــانون ل ــيادة الق ــة وس ــراد كاف ــة المتأصــلة للأف والكرام
  اذ التدابير التالية:، ونوصي باتخالمخدِّراتب

    
وحقوق الإنسان، والشباب والنساء والأطفال وأفراد المجتمع المستضعفون  المخدِّرات    

    والمجتمعات المحلية
تعزيز معارف مقـرري السياسـات، وكـذلك قـدرات السـلطات الوطنيـة المعنيـة          (أ)  

ضــمانا لأن تكــون  العالميــة، المخــدِّراتحســب الاقتضــاء، فيمــا يتعلــق بمختلــف جوانــب مشــكلة 
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متكامــل ومتــوازن، و، المندرجــة ضــمن إطــار نهــج شــامل المخــدِّراتالسياســات الوطنيــة الخاصــة ب
مراعيــة لجميــع حقــوق الإنســان وحرياتــه الأساســية مراعــاة تامــة وتصــون صــحة وســلامة ورفــاه  

لهـذه الغايـة    ، والقيـام ككـل الأفراد والأسر وأفراد المجتمع المستضعفين والمجتمعات المحليـة والمجتمـع   
والجريمــة والهيئــة الدوليــة لمراقبــة   المخــدِّراتبتشــجيع التعــاون مــع مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني ب  

ومنظمة الصحة العالمية وسائر كيانات الأمم المتحدة المعنيـة وفيمـا بينـها، ضـمن إطـار       المخدِّرات
ذكورة أعـلاه، ومـع المنظمـات    الولايات المسندة إليها، بما فيها الولايـات ذات الصـلة بالمسـائل الم ـ   

  الإقليمية والدولية المعنية، وكذلك مع المجتمع المدني والقطاع الخاص عند الاقتضاء؛
ــزي، إلى خــدمات الصــحة        (ب)   ــى أســاس دون تميي ــة الوصــول، عل ضــمان إمكاني

بــرامج الوقايــة والرعايــة الأوليــة والعــلاج، بمــا فيهــا  ســياق والرعايــة والخــدمات الاجتماعيــة في 
لخدمات التي توفر للأشـخاص الـذين هـم في السـجون أو قيـد الاحتجـاز السـابق للمحاكمـة،         ا

والتي يتعين أن تكون على مستوى مسـاو للخـدمات المتاحـة في المجتمـع المحلـي، وضـمان تيسـر        
حصول النساء، بمن فيهن المحتجزات، على خدمات ومشورة صحية كافية، بمـا فيهـا الخـدمات    

  على وجه الخصوص؛ اللازمة أثناء الحمل
تشــجيع الإشــراف الفعــال مــن جانــب الســلطات المحليــة المختصــة علــى مرافــق      )ج(  

وإعادة تأهيل المرتهنين لها، ضـمانا لكفايـة نوعيـة الخـدمات المقدمـة في هـذا        المخدِّراتالعلاج من 
أو مهينـة،   المجال وبغية منع أيِّ أفعال محتملـة تنطـوي علـى معاملـة أو عقوبـة قاسـية أو لا إنسـانية       

  القانون الدولي المنطبق؛ويتوافق مع التشريعات الوطنية   بما
الخطـر، وكـذلك الظـروف     وعوامـل  مواصلة استبانة ومعالجـة عوامـل الحمايـة     )د(  

، المخــدِّراتالــتي لا تــزال تجعــل النســاء والفتيــات عرضــة للاســتغلال وللمشــاركة في الاتجــار ب  
  ؛المخدِّراتفي الجرائم المتصلة بفي ذلك كمهربات، بغية منع تورطهن   بما

والتعلـيم وإنفـاذ القـوانين ودوائـر      القضـاء تعزيز التنسيق الفعـال بـين قطاعـات      (ه)  
الخدمات الاجتماعية، وفقاً للتشريعات الوطنية، من أجل كفالة النظر علـى النحـو المناسـب في    

المتـأثرين بجـرائم مرتبطـة     وللأطفـال  مـن القُصَّـر   المخـدِّرات الاحتياجات الخاصة لمرتكبي جـرائم  
ــها      المخــدِّراتب ــة، في ســياقات من ــة والبدني ، بمــا فيهــا الاحتياجــات علــى صــعيد الصــحة العقلي

إجراءات العدالـة الجنائيـة عنـد الاقتضـاء، بوسـائل منـها تزويـد المحتـاجين بخـدمات العـلاج مـن            
  وبخدمات الدعم ذات الصلة؛ المخدِّرات
مصــممة بحيــث تلــبي الاحتياجــات الخاصــة وللســن  تنفيــذ تــدابير عمليــة ملائمــة  )و(  

 يوالإدار يقطــاع التشــريعال كــل مــن للأطفــال والشــباب وســائر أفــراد المجتمــع المستضــعفين، في
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ــاة صــحية    يوالتعليمــ والثقــافي يوالاقتصــاد يوالاجتمــاع ــوفر لهــم فرصــا لحي ــدابير ت ، وتشــمل ت
ت العقليــة والتصــدي لانخــراطهم والمــؤثرا المخــدِّراتوقايتــهم مــن تعــاطي مــن أجــل ومســتكفية، 

والمـؤثرات العقليـة    المخـدِّرات واستخدامهم واستغلالهم في زراعة المحاصيل غير المشـروعة وإنتـاج   
، بمـا فيهـا   المخدِّراتوصنعها والاتجار بها بصورة غير مشروعة وفي سائر أشكال الجرائم المتصلة ب

، بمـا يفـي بالتزامـات الـدول     والعصـابات  بجرائم المدن وأفعال العنـف والجـرائم المرتبطـة بالشـبا    
ــة لمنــع جنــوح       ــادئ الأمــم المتحــدة التوجيهي ــة حقــوق الطفــل وبمــا يراعــي مب الأطــراف في اتفاقي

  )١٤(الأحداث (مبادئ الرياض التوجيهية)؛
إدماج المنظور الجنساني، وضمان إشراك المرأة، في جميع مراحـل صـوغ وتنفيـذ      )ز(  

لنـوع   مراعيـة ، واستحداث وتعميم تـدابير  المخدِّراتمج المتعلقة بورصد وتقييم السياسات والبرا
الجـــنس وملائمـــة للســـن تأخـــذ بعـــين الاعتبـــار مـــا للنســـاء والفتيـــات مـــن احتياجـــات خاصـــة  

العالميـة، والقيـام، كـدول أطـراف      المخـدِّرات يواجهنه من ظروف خاصة فيما يتعلق بمشكلة  وما
  بتنفيذ أحكام تلك الاتفاقية؛ )١٥(يز ضد المرأة،في اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمي

 عمـلاً  المخـدِّرات النظر، على أساس طوعي، لـدى تقـديم المعلومـات إلى لجنـة       )ح(  
وقـرارات اللجنـة ذات الصـلة، في إدراج     المخـدِّرات بأحكام الاتفاقيات الدولية الـثلاث لمراقبـة   

صــحة وســلامة ورفــاه جميــع  معلومــات تتعلــق، ضــمن جملــة أمــور، بتعزيــز حقــوق الإنســان و  
الأفراد والمجتمعات المحلية والمجتمع ككل في سياق تنفيذ أحكـام تلـك الاتفاقيـات علـى الصـعيد      

  القائمة؛  التطورات الأخيرة والممارسات الفضلى والتحديات بما في ذلكالمحلي، 
ويـة  ضمان أن تكـون التـدابير المتخـذة لمنـع الزراعـة غـير المشـروعة للنباتـات المحت          )ط(  

والمؤثرات العقلية ولإبادة تلك النباتات مراعية لحقوق الإنسـان الأساسـية وتأخـذ     المخدِّراتعلى 
الواجــب اســتخداماتها المشــروعة التقليديــة حيثمــا كانــت هنــاك شــواهد  علــى النحــو الاعتبــار  في

لمراقبــة وفقــا لأحكــام الاتفاقيــات الدوليــة الــثلاث  ،تاريخيــة علــى ذلــك الاســتخدام، وحمايــة البيئــة
، وتراعي أيضاً، حسب الاقتضـاء وبمـا يتوافـق مـع التشـريعات الوطنيـة، أحكـام إعـلان         المخدِّرات

  )١٦(الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية؛

                                                         
 .٤٥/١١٢مرفق قرار الجمعية العامة   )١٤(

 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٥(
 .٦١/٢٩٥مرفق قرار الجمعية العامة   )١٦(
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ي المتناسبة والفعالة، وكذلك الضمانات والتدابير الاحترازية دِّالسياسات وتدابير التص    
    الجنائية وقطاع العدالة القانونية ذات الصلة بإجراءات العدالة

تشجيع استحداث تـدابير بديلـة أو إضـافية بشـأن الإدانـة أو العقـاب في الحـالات          )ي(  
، واعتمـاد تلـك   المخـدِّرات ذات الطابع المناسب، وفقـا لأحكـام الاتفاقيـات الدوليـة الـثلاث لمراقبـة       

ونيـة والإداريـة الوطنيـة، ومـع     التدابير وتنفيذها مـع إيـلاء الاعتبـار الواجـب للـنظم الدسـتورية والقان      
مراعـاة معـايير الأمــم المتحـدة وقواعــدها ذات الصـلة، مثـل قواعــد الأمـم المتحــدة الـدنيا النموذجيــة        

  للتدابير غير الاحتجازية (قواعد طوكيو)، حسب الاقتضاء؛
النظر في تبادل المعلومات والدروس المستفادة والتجـارب والممارسـات الفضـلى      )ك(  

ــا،     بشــأن صــوغ سي  ــذها ونتائجه ــة وتنفي ــة الوطني ــة الجنائي ــن خــلال المخــدِّرات  اســات العدال ، م
حســـب الاقتضـــاء، الممارســـات المحليـــة بشـــأن العقوبـــة المتناســـبة، في ســـياق تنفيـــذ  يشـــمل،   بمـــا

  ؛١٩٨٨من اتفاقية سنة  ٣، بما فيها المادة المخدِّراتالاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة 
ممارســات ومبــادئ توجيهيــة وطنيــة قائمــة علــى تناســب التــرويج لسياســات و  )ل(  

 ، تكــون فيهــا شــدة العقوبــة متناســبة مــع جســامةالمخــدِّراتالعقوبــة في حالــة الجــرائم المتصــلة ب
نـة في  يَّدة لهـا، بمـا فيهـا الظـروف المب    دِّفة للعقوبة والعوامل المش ـفِّالجرم وتراعى فيها العوامل المخ

ســـائر أحكـــام القـــانون الـــدولي المنطبقـــة وذات الصـــلة،  و ١٩٨٨مـــن اتفاقيـــة ســـنة  ٣المـــادة 
  يتوافق مع التشريعات الوطنية؛  وبما

تيسير حصـول المحبوسـين علـى العـلاج مـن الاضـطرابات الناشـئة عـن تعـاطي            )م(  
، وتعزيز الرقابة الفعالة على مرافق الحبس وتشجيع تقييمها ذاتيا، مـع مراعـاة معـايير    المخدِّرات

اعـدها المتعلقـة بمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، بمـا فيهـا قواعـد الأمـم المتحـدة            الأمم المتحدة وقو
والقيـام، عنـد الاقتضـاء، بتنفيـذ      )١٧(النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء (قواعد نيلسون مانديلا)،

تــدابير تهــدف إلى معالجــة ظــاهرتي الاكتظــاظ والعنــف في الســجون والقضــاء عليهمــا، وتــوفير   
  قدرات السلطات الوطنية المعنية؛ خدمات لبناء

التشجيع على مراعاة الاحتياجات الخاصـة للسـجينات مـن مرتكبـات جـرائم        )ن(  
ــديه   المخــدِّرات ــا يمكــن أن يكــون ل ــع قواعــد   دِّمــن أوجــه ضــعف متع ــ  نَّوم ــق م ــا يتواف دة، بم

  )١٨()؛المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك  الأمم

                                                         
 .٧٠/١٧٥مرفق قرار الجمعية العامة   )١٧(
 .٦٥/٢٢٩مرفق قرار الجمعية العامة   )١٨(
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مــن أجــل أجهــزة العدالــة الجنائيــة التــدابير الفعالــة الــتي تتخــذها تعزيــز وتنفيــذ   )س(  
الضــمانات القانونيــة والــتي تكفــل  هــا،مرتكبيلتصــدي للجــرائم المتصــلة بالمخــدِّرات ومقاضــاة ا

وضمانات اتباع الأصول المرعية فيما يتعلق بـإجراءات العدالـة الجنائيـة، وتشـمل تـدابير عمليـة       
والتعـذيب وســائر أشـكال المعاملــة أو العقوبــة    ينتثـال لحظــر الاعتقـال والاحتجــاز التعســفي  للام

القاسية أو اللاإنسانية أو المهينـة، وللقضـاء علـى الإفـلات مـن العقـاب، بمـا يتوافـق مـع أحكـام           
القانون الدولي المنطبقة ذات الصلة ومع مراعـاة معـايير الأمـم المتحـدة وقواعـدها في مجـال منـع        

ة ريمة والعدالة الجنائيـة، وضـمان تيسـر الحصـول في الوقـت المناسـب علـى المسـاعدة القانوني ـ        الج
  .والتمتع بالحق في محاكمة منصفة

    
من أجل التصدي لمشكلة  توصيات عملية بشأن المسائل الشاملة لعدة مجالات    

مة، والظروف القائوالاتجاهات العالمية ومواجهتها: الحقائق المتغيرة  المخدِّرات
المؤثرات تلك المرتبطة بالمستجدة والمستمرة، بما في ذلك التحديات والأخطار و

سائر و المخدِّراتلمراقبة الثلاث لاتفاقيات الدولية ل النفسانية الجديدة، وفقاً
    ذات الصلة الدوليةالصكوك 

ر بتعزيـــز جهودنـــا الراميـــة إلى التصـــدي للتحـــديات والأخطـــاالتزامنـــا  عـــاود تأكيـــدن  -٥
ــة وإلى مواجهــة هــذه   المخــدِّراتالمســتجدة والمســتمرة المرتبطــة بجميــع جوانــب مشــكلة    العالمي

ــة ل    ــائق التحــديات والأخطــار، ونلاحــظ الحاجــة إلى التصــدي بفعالي ــتغيرة لحق والاتجاهــات الم
مــن خــلال الأخــذ بسياســات وبــرامج شــاملة ومتكاملــة ومتوازنــة لمراقبــة    ،والظــروف القائمــة

مــع الاتفاقيــات الدوليــة  وتكــون متوافقــةتبعــات عــبر الحــدود، مــا لهــا مــن  اعــيتر، المخــدِّرات
وسـائر الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة، والتزامنـا بتعزيـز تعاوننـا علـى          المخـدِّرات الثلاث لمراقبة 

  الصعيد الدولي والإقليمي ودون الإقليمي، ونوصي بما يلي:
    

الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين،  التصدي للمؤثرات النفسانية الجديدة والمنشطات    
  واستخدام المستحضرات الصيدلانية المحتوية الأولية وتسريب السلائف والسلائف 

    على مخدرات ومؤثرات عقلية في أغراض غير طبية وإساءة استعمالها
نعلن عزمنا علـى تـدعيم الإجـراءات الوطنيـة والدوليـة الراميـة إلى مواجهـة التحـديات           

تجدة الــتي تطرحهــا المــؤثرات النفســانية الجديــدة، بمــا في ذلــك عواقبــها الصــحية الســلبية،   المســ
د علـى أهميـة   دِّوالخطر المتحول المتمثل في المنشطات الأمفيتامينيـة، بمـا فيهـا الميثامفيتـامين، ونش ـ    

تعزيز تبادل المعلومات وشبكات الإنذار المبكر واسـتحداث نمـاذج تشـريعية ووقائيـة وعلاجيـة      
بالاسـتناد إلى أدلـة    اًوضرر وصموداً اًوطنية مناسبة ودعم استعراض وجدولة أكثر المواد انتشار
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إلى أهمية منع تسريب وإسـاءة اسـتعمال المستحضـرات الصـيدلانية المحتويـة علـى        ونشيرعلمية، 
ــة أو ســلائف، مــع ضــمان توافرهــا للأغــراض المشــروعة، ونوصــي      مخــدرات أو مــؤثرات عقلي

  بير التالية:باتخاذ التدا
ــذ     (أ)   ــدابير وتشــجيع صــوغ وتنفي ــرامج ت ــع التشــريعات     شــاملةب ــق م مناســبة تتف
من هذه الوثيقـة، ومواءمـة تلـك التـدابير تبعـا للمخـاطر        ١في الفقرة  حسبما هو مبيَّن، الوطنية

ــة عـــنوالتحـــديات  ــا    المتأتيـ ــا فيهـ ــة، بمـ ــانية الجديـــدة والمنشـــطات الأمفيتامينيـ المـــؤثرات النفسـ
ــامين، والميثا ــة علــى   عــن مفيت ــؤثرات  المخــدِّراتاســتعمال المستحضــرات الصــيدلانية المحتوي والم

العقليــة في أغــراض غــير طبيــة وإســاءة اســتعمالها، والعمــل بنشــاط علــى تبــادل المعلومــات عــن   
  الممارسات الفضلى والدروس المستفادة فيما يتعلق بالتجارب الوطنية المتعلقة بالصحة؛

هــزة إنفــاذ القــانون علــى كشــف واســتبانة المــؤثرات النفســانية تعزيـز قــدرة أج   (ب)  
الجديدة والمنشطات الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين، وتعزيز التعاون وتبـادل المعلومـات عـبر    
الحـدود لمنـع تعاطيهـا وتسـريبها، بوسـائل منـها اسـتخدام مـا يوجـد لـدى الهيئـة الدوليـة لمراقبــة             

  ومشاريع؛ والجريمة من أدوات المخدِّراتالمتحدة المعني بومكتب الأمم  المخدِّرات
ــاً     (ج)   إقامـــة وتـــدعيم الشـــراكات وتبـــادل المعلومـــات مـــع الصـــناعات، وخصوصـ

الصــناعات الكيميائيــة والصــيدلانية، وســائر كيانــات القطــاع الخــاص ذات الصــلة، وتشــجيع        
، في الصـناعة الكيميائيـة   صوغ مدونة طوعية تخص الممارسـات  المبادئ التوجيهية بشأناستخدام 

ــة     ــة لمراقب ــة الدولي ــتي أصــدرتها الهيئ ــات     المخــدِّراتال ــين الحكوم ــة ب ــاهم النموذجي ــذكرة التف وم
مراعاة مـا يمكـن أن تؤديـه    مع وشركائها من القطاع الخاص التي أعدتها الهيئة، حسب الاقتضاء، 

  ؛ومواجهتها العالمية المخدِّراتهذه الصناعات من دور مهم في التصدي لمشكلة 
    

    المؤثرات النفسانية الجديدة    
رصــد الاتجاهــات الســائدة في تركيــب المــؤثرات النفســانية   ومواصــلة اســتبانة   (د)  

الجديــدة وإنتاجهــا وتوزيعهــا وانتشــارها، وكــذلك أنمــاط تعاطيهــا وعواقبــها الســلبية، وتقيــيم    
تملـة في الأغـراض الطبيـة    واسـتعمالاتها المح  ككـل مخاطرها على صحة وسلامة الأفـراد والمجتمـع   

والعلميـــة، والاســـتناد إلى ذلـــك التقيـــيم في اســـتحداث وتـــدعيم تـــدابير وممارســـات تشـــريعية  
وإدارية وعملياتية محلية ووطنية للتصدي لتلك الاتجاهات تتخذها وتتبعهـا السـلطات    وتنظيمية

ــة الا    ــاء والرعايـ ــانون والقضـ ــاذ القـ ــريع وإنفـ ــة بالتشـ ــة المعنيـ ــة والوطنيـ ــة المحليـ ــاه جتماعيـ والرفـ
  والتعليم والصحة؛الاجتماعي 
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تستند إلى أدلة علميـة،  مناسبة التوقيت الالتزام بتنفيذ تدابير رقابية أو تنظيمية   (ه)  
ضمن إطار النظم التشريعية والإداريـة الوطنيـة لمعالجـة وإدارة التحـدي الـذي تطرحـه المـؤثرات        

سـتكمل اسـتعراض تلـك المـواد،     يُقتة ريثمـا  ر في استخدام خطوات مؤالنفسانية الجديدة، والنظ
مثل اتخاذ تدابير مراقبـة مؤقتـة أو إصـدار إعلانـات خاصـة بالصـحة العموميـة، وكـذلك تبـادل          

  المعلومات والتجارب بشأن تلك التدابير؛
تبـادل المعلومـات ذات الصـلة، حسـب الاقتضــاء، مـع منظمـة الصـحة العالميــة          (و)  

وســائر  المخــدِّراتوالجريمــة والهيئــة الدوليــة لمراقبــة   لمخــدِّراتاومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني ب 
المنظمات الدولية والإقليمية المعنية وتدعيم قدراتها مـن أجـل إعطـاء الأولويـة لاسـتعراض أكثـر       

قـرارات   المخـدِّرات ، وتسـهيل اتخـاذ لجنـة    وضـرراً  وصـموداً  اًالمؤثرات النفسانية الجديدة انتشار
  مستنيرة بشأن جدولتها؛

المشاركة بنشاط في شبكات الإنذار المبكر، وتشجيع اسـتخدام قـوائم المراقبـة      (ز)  
 المخـدِّرات والضوابط الطوعية ذات الصـلة وتبـادل المعلومـات مـن خـلال الهيئـة الدوليـة لمراقبـة         

ــة، ضــمن نطــاق     المخــدِّراتومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني ب   ــة ومنظمــة الصــحة العالمي والجريم
، وتعزيــز التعــاون الثنــائي ودون الإقليمــي والإقليمــي والــدولي في دة لكــل منــهاالولايــات المســن

مجال استبانة المؤثرات النفسانية الجديدة والحوادث المتعلقة بتلك المواد والإبـلاغ عنـها، والقيـام    
لهــذه الغايــة بتــدعيم اســتخدام نظــم الإبــلاغ وتبــادل المعلومــات المنشــأة علــى الصــعيد الــوطني     

والدولي، مثل نظام الإنذار المبكر بشأن المؤثرات النفسانية الجديدة وبرنـامج الرصـد   والإقليمي 
ــابعين لمكتــب    دِّالعــالمي للمخ ــ ــل والإبــلاغ والاتجاهــات (سمــارت) الت رات الاصــطناعية: التحلي

ــم المتحــدة المعــني ب   ــة، ومشــروع "  المخــدِّراتالأم ــة    آوالجريم ــة لمراقب ــة الدولي ــابع للهيئ ــون" الت ي
  ، حيثما اقتضى الأمر ذلك؛اتالمخدِّر

تعزيــز قــدرة المختــبرات الوطنيــة وفعاليتــها، وتعزيــز التعــاون فيمــا بينــها علــى      (ح)  
الصعيدين الوطني والإقليمي، حسب الاقتضـاء، مـن أجـل كشـف المـؤثرات النفسـانية الجديـدة        

 لمخـدِّرات اوتحديد هويتها، بوسائل منها استخدام ما يوجد لدى مكتب الأمم المتحـدة المعـني ب  
  والجريمة من معايير مرجعية وما يقوم به من أنشطة مساعَدة؛

تــدعيم تبــادل المعلومــات علــى الصــعيد المحلــي وتعزيــز تبــادل المعلومــات علــى    )ط(  
الصعيدين الإقليمي والدولي عما يتخذ من تدابير وقائية وعلاجيـة فعالـة وتـدابير تشـريعية ذات     

تســتند إلى أدلــة علميــة، لمواجهــة مــا تطرحــه المــؤثرات   صــلة، دعمــا لاســتحداث تــدابير فعالــة  
  النفسانية الجديدة من تحديات مستجدة فيما يخص عواقبها الاجتماعية والصحية السلبية؛

  



 

V.16-01775 25 
 

E/CN.7/2016/L.12/Rev.1 

    المنشطات الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين    
جمـع البيانـات وتحليلـها علميـا     عمليـات  و البحـوث دعم ما هو جار حاليا من   )ي(  

اسـتحدثته الهيئـة    يخـص المنشـطات الأمفيتامينيـة مـن خـلال برنـامج "سمـارت" العـالمي ومـا         فيما 
وتوطيـد التعـاون علـى    ، مثـل مشـروع "بريـزم"    من أدوات ذات صـلة  المخدِّراتالدولية لمراقبة 

  فيها الميثامفيتامين؛  جميع المستويات في مجال التصدي للمنشطات الأمفيتامينية، بما
م مـا يوجـد مـن بـرامج وآليـات وعمليـات منسـقة ذات صـلة         تشجيع استخدا  )ك(  

ــدروس       ــع المســتويات، حســب الاقتضــاء، ومواصــلة تطــوير الممارســات الفضــلى وال علــى جمي
المســتفادة وتبادلهــا بــين الاختصاصــيين الممارســين بشــأن اتبــاع نهــج متــوازن ومتكامــل إزاء          

  التحولات في أخطار المنشطات الأمفيتامينية؛
    

    الأولية السلائفالسلائف و    
تــدعيم الرصــد الــوطني والإقليمــي والــدولي للكيمياويــات المســتخدمة في صــنع      )ل(  

بصـورة غـير مشـروعة، بغيـة تعزيـز فعاليـة منـع تســريب         النفسـانية الجديـدة  والمـؤثرات   المخـدِّرات 
 تتلـك الكيمياويـا  بالمشـروعة  تلك الكيمياويات والاتجار بها، مع ضمان عدم الإضـرار بالتجـارة   

الإقليميــة دون ، وذلــك بوســائل منــها اســتخدام نظــم الإبــلاغ الوطنيــة ووباســتخداماتها المشــروعة
، مثل مشروع "بريزم" ونظـام الإخطـار بحـوادث    المخدِّراتوالدولية وأدوات الهيئة الدولية لمراقبة 

  السلائف ونظام الإشعارات السابقة للتصدير بالاتصال الحاسوبي المباشر (بن أونلاين)؛
لتصـدي لتسـريب السـلائف الخاضـعة للمراقبـة      مـن أجـل ا  اتخاذ تدابير مناسـبة    )م(  

أجــل مــن الدوليــة وصــنعها والاتجــار بهــا بصــورة غــير مشــروعة وكــذلك إســاءة اســتعمالها، و    
بصـورة غـير    المخـدِّرات والسلائف البديلة في صـنع  الأولية لتصدي لإساءة استعمال السلائف ا

عية، بمـا فيهـا المـدونات الطوعيـة لقواعـد السـلوك، بالتعـاون مـع         مشروعة، وتعزيز الجهود الطو
الكيانات الصـناعية والتجاريـة ذات الصـلة علـى الصـعيد الـوطني والإقليمـي والـدولي، بوسـائل          

  ذات الصلة؛ المخدِّراتمنها استخدام أدوات الهيئة الدولية لمراقبة 
    

    وإساءة استعمالهااستخدام المستحضرات الصيدلانية في أغراض غير طبية     
تعزيز تبادل المعلومات عن إساءة استعمال المستحضرات الصيدلانية المحتوية علـى    )ن(  

مخـدرات ومـؤثرات عقليــة، وتحسـين نوعيــة واتسـاق البيانــات المبلـغ عنــها، بمـا في ذلــك مـن خــلال        
  والجريمة؛ راتالمخدِّالاستبيان الخاص بالتقارير السنوية الذي أعده مكتب الأمم المتحدة المعني ب
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وتنفيـــذ تـــدابير مضـــادة واســـتراتيجيات مســـاندة في مجـــالات الصـــحة  إعـــداد  )س(  
 تينالاقتصــادية مــن أجــل المواجهــة والمكافحــة الفعــال-العموميــة والتعلــيم والشــؤون الاجتماعيــة

والمـــؤثرات العقليـــة وإســـاءة  المخـــدِّراتلاســـتعمال المستحضـــرات الصـــيدلانية المحتويـــة علـــى  
في أغراض غير طبية، مع ضمان توافرها للأغراض المشروعة، وتعزيز التعاون الـوطني   استعمالها

ودون الإقليمــي والإقليمــي والــدولي علــى منــع تســريبها والاتجــار بهــا وتعاطيهــا، بوســائل منــها  
اســتخدام المشــاريع والأدوات الموجــودة لــدى منظمــة الصــحة العالميــة ومكتــب الأمــم المتحــدة   

  ؛المخدِّراتوالجريمة والهيئة الدولية لمراقبة  تالمخدِّراالمعني ب
    

    المخدِّراتاستخدام الإنترنت في سياق الأنشطة المتصلة ب    
جمع البيانات وتحليل الأدلة وتبادل المعلومات، وتدعيم عمليات و البحوثدعم   )ع(  

، وكذلك توطيد تدابير التصدي التي تتخذها أجهزة إنفاذ القانون والعدالة الجنائية وسن القوانين
الـتي   المخدِّراتالتعاون الدولي في هذا المجال، من أجل منع ومكافحة الأنشطة الإجرامية المتصلة ب

  تستخدم فيها الإنترنت، بما يتوافق مع أحكام القانون المنطبقة ذات الصلة؛
ــاء          )ف(   ــة وبن ــها، بالمســاعدة التقني ــى طلب ــاء عل ــدول الأعضــاء، بن ــد ال ــادة تزوي زي
ــدرات ــا        الق ــات، بم ــتخدام التكنولوجي ــع ومكافحــة اس ــة من ــع المســتويات، بغي ــى جمي ــا  عل فيه

ــة في    المخــدِّراتبالإنترنــت، مــن جانــب شــبكات الاتجــار    ــة عــبر الوطني والتنظيمــات الإجرامي
  ؛المخدِّراتتسهيل أنشطتها المتصلة ب

على  تعزيز قدرة السلطات الوطنية، وخصوصاً السلطات المعنية بإنفاذ القانون،  )ص(  
 المخـدِّرات حفظ وتحليـل الأدلـة الإلكترونيـة المتعلقـة بالأنشـطة غـير المشـروعة، بمـا فيهـا الاتجـار ب          

  غير المشروعة عبر الإنترنت؛ المخدِّراتوغسل الأموال، وعلى رصد عمليات بيع 
لمواد الخاضـعة  االمبادئ التوجيهية للحكومات بشأن منع بيع تشجيع استخدام   )ق(  

  حسب الاقتضاء؛   )١٩(،عبر الإنترنتغير المشروع ية للمراقبة الدول
دعم التدابير المتعلقة باستخدام الإنترنت في أغراض الوقاية، بما في ذلك تـوفير    )ر(  

ــذ        ــة، بصــوغ وتنفي ــا يتوافــق مــع التشــريعات الوطني ــام، بم المشــورة والمعلومــات المناســبة، والقي
لـة أمـور، إلى حمايـة الأطفـال والشـباب      استراتيجيات وبرامج وتدابير وقائيـة تهـدف، ضـمن جم   

من تعاطي المواد الخاضعة للمراقبة والمؤثرات النفسانية الجديدة ومن التورط في بيع تلـك المـواد   

                                                         
  .A.09.XI.6منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )١٩(
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أو شرائها بصورة غير مشروعة عبر الإنترنت، وترويج تلك الاستراتيجيات والـبرامج والتـدابير   
علـى  كات الاجتماعيـة، وتعزيـز التعـاون    بوسائل منها وسائط التواصل الاجتماعي وسائر الشـب 

  في هذا الشأن؛جميع المستويات 
    

    والاتجاهات والظروف القائمة، والتحديات والأخطار المستجدة والمستمرةالمتغيرة لحقائق ا    
الترويج، حسب الاقتضـاء، لاسـتخدام وتحليـل البيانـات الموثوقـة والموضـوعية         )ش(  

الرصد والتقييم الوطنية والإقليمية، من أجـل تحسـين تنفيـذ     ذات الصلة، التي تتولد من عمليات
ــة    ــبرامج الوطني ــة، وفقــا لأحكــام   الشــاملة والاســتراتيجيات والسياســات وال ــة والمتوازن المتكامل

وسـائر الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة، وتشـجيع       المخـدِّرات الاتفاقيات الدوليـة الـثلاث لمراقبـة    
ــدروس الم    ــادل الممارســات الفضــلى وال ــة     تب ــها لجن ــوات من ــبر قن ــتفادة ع ــائر  المخــدِّراتس وس

المنظمات الإقليمية والدولية ذات الصلة، ضـمن إطـار الولايـات المسـندة إليهـا، لأغـراض منـها        
  تحسين فهم آثارها المحلية وعبر الوطنية؛

تكثيف الجهود المبذولة في سياق برامج التنمية الطويلـة الأمـد والمسـتدامة مـن       )ت(  
، بمـا فيهـا   المخـدِّرات الاقتصـادية ضـغطا فيمـا يتعلـق ب    -لأشد العوامل الاجتماعيةأجل التصدي 

البطالة والتهميش الاجتماعي، التي يمكن أن تسـتغلها لاحقـا التنظيمـات الإجراميـة الضـالعة في      
  ؛المخدِّراتالجرائم المتصلة ب

ئ علــى النظــر، حســب الاقتضــاء، في مراجعــة المبــاد  المخــدِّراتتشــجيع لجنــة   )ث(  
بالتعاون مع كيانـات الأمـم المتحـدة ذات الصـلة، كـل ضـمن نطـاق ولايتـه،          القائمةالتوجيهية 

ــدة بشــأن مختلــف جوانــب مشــكلة       ــة جدي ــادئ توجيهي ــا   المخــدِّراتوصــوغ مب ــة حيثم العالمي
، بغيــة تعزيــز قــدرة الســلطات الوطنيــة المعنيــة وتوطيــد التعــاون الــدولي    ذلــك اقتضــت الحاجــة

  لات؛والتعاون بين الوكا
تعزيز تبـادل المعلومـات مـن أجـل تحسـين إدراك مـدى الآثـار السـلبية للاتجـار            )خ(  

، والتي تشمل آثارا صـحية واجتماعيـة واقتصـادية وآثـارا تتعلـق      المخدِّراتبكميات صغيرة من 
  بالأمان، من أجل استحداث تدابير فعالة لمكافحة الاتجار الصغير النطاق، عند الاقتضاء؛

والجريمـة والهيئـة الدوليـة لمراقبـة      المخـدِّرات كتب الأمم المتحدة المعني بمناشدة م  )ذ(  
ــة        المخــدِّرات ــديها خــبرات تقني ــتي ل ــات الأمــم المتحــدة ال ــة وســائر كيان ومنظمــة الصــحة العالمي

سـاعدة إلى  ، إسـداء المشـورة والم  وفي إطـار ولاياتهـا   وعملياتية ذات صلة أن تواصل، عنـد الطلـب  
لأحكام الاتفاقيات الدوليـة لمراقبـة    امتثالاً المخدِّراتث سياساتها المتعلقة بدِّتحالدول التي تراجع و
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، مــع مراعــاة أولويــات تلــك الــدول واحتياجاتهــا الوطنيــة، بوســائل منــها تعزيــز تبــادل المخــدِّرات
  .أدلة علمية مستندة إلىمن سياسات  المعلومات والممارسات الفضلى بشأن ما تعتمده الدول

    
ت عملية بشأن توطيد التعاون الدولي القائم على مبدأ المسؤولية توصيا    

    والمشتركة العامة
نعاود تأكيد التزامنا بدعم ما نبذله من جهود على جميع الأصعدة، بالاستناد إلى مبـدأ    -٦

العالميـة ومكافحتـها بصـورة     المخـدِّرات المسؤولية العامة والمشتركة، من أجل التصـدي لمشـكلة   
  يز التعاون الدولي، ونوصي لهذه الغاية باتخاذ التدابير التالية:فعالة وتعز
صة والهادفة والفعالة والمستدامة بحيث تشمل، عنـد  صِّيم المساعدة التقنية المتختدع  (أ)  

الاقتضاء، تقديم مساعدة مالية كافية وتوفير خـدمات التـدريب وبنـاء القـدرات والمعـدات والدرايـة       
ــدان الط  ــة للبل ــم المتحــدة المعــني        التكنولوجي ــن خــلال مكتــب الأم ــور، م ــدان العب ــا بل ــا فيه ــة، بم الب

والجريمــة وبالتعــاون معــه، وكــذلك مــع منظمــة الصــحة العالميــة وســائر كيانــات الأمــم   المخــدِّراتب
المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية ذات الصـلة، ضـمن إطـار الولايـات المسـندة إليهـا، مـن أجـل         

العالمية المتعلقـة بالصـحة والشـؤون     المخدِّراتعلى معالجة جوانب مشكلة  مساعدة الدول الأعضاء
  ؛بصورة فعالة الاقتصادية وحقوق الإنسان والعدالة وإنفاذ القانون- الاجتماعية
الجنـوب والتعـاون   بلدان الشمال والجنوب وفيما بين بلدان تعزيز التعاون بين   (ب)  

أوســاط التنميــة الدوليــة وســائر الجهــات ذات     الثلاثــي بــين الــدول الأعضــاء، بالتعــاون مــع      
  العالمية ومكافحتها بصورة فعالة؛ المخدِّراتالمصلحة، من أجل التصدي لمشكلة 

، وكـــذلك هيئاتهـــا الفرعيـــة عنـــد المخـــدِّراتالقيـــام، عـــبر قنـــوات منـــها لجنـــة    (ج)  
ــدروس المس ــ       ــدة وال ــات والممارســات الجي ــتظم للمعلوم ــادل المن ــدعيم التب ــين الاقتضــاء، بت تفادة ب

الاختصاصيين الوطنيين من مختلف الميادين وعلى جميع المستويات مـن أجـل التنفيـذ الفعلـي لنـهج      
العالمية وجوانبها المختلفة، والنظـر في تـدابير إضـافية مـن      المخدِّراتمتكامل ومتوازن إزاء مشكلة 

  أجل زيادة تسهيل إجراء مناقشات مجدية بين أولئك الاختصاصيين؛
على الإسهام، ضـمن نطـاق الولايـات المسـندة إليهـا،       المخدِّراتع لجنة تشجي  (د)  

ومتابعـة ذلـك    )٢٠(في دعم الاستعراض المواضيعي للتقدم المحرز بشأن أهـداف التنميـة المسـتدامة   
الاسـتعراض علـى الصـعيد العـالمي، مـع مراعـاة تكامليـة تلـك الأهـداف وأوجـه التـرابط بينـها،             

                                                         
 .٧٠/١ترد في قرار الجمعية العامة   )٢٠(



 

V.16-01775 29 
 

E/CN.7/2016/L.12/Rev.1 

ــات للمنت ــ   ــك المعلوم ــة تل ــار المؤسســي      وإتاح ــن خــلال الإط ــع المســتوى م دى السياســي الرفي
  ؛٧٠/١المناسب، مع مراعاة أحكام قرار الجمعية العامة 

والجريمـة علـى    المخـدِّرات ومكتب الأمم المتحدة المعني ب المخدِّراتتشجيع لجنة   (ه)  
ليـة الدوليـة،   ا مع سائر كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة والمؤسسات المامالمضي في زيادة تعاونه

ا الــدول الأعضــاء علــى صــوغ وتنفيــذ  ما، عنــد مســاعدتهمــنطــاق الولايــات المســندة إليه ضــمن
  .المخدِّراتاستراتيجيات وسياسات وبرامج وطنية شاملة ومتكاملة ومتوازنة بشأن 

    
توصيات عملية بشأن التنمية البديلة؛ والتعاون الإقليمي والأقاليمي والدولي     

؛ ومعالجة المسائل المخدِّراتنة وذات توجه إنمائي في مراقبة بشأن سياسة متواز
    الاقتصادية- الاجتماعية

، المخـدِّرات الاقتصـادية ذات الصـلة ب  -نعاود تأكيـد التزامنـا بمعالجـة المسـائل الاجتماعيـة       -٧
بصورة وإنتاجها والاتجار بها  المخدِّراترة وبصنع دِّوالمتعلقة بالزراعة غير المشروعة للنباتات المخ

غير مشروعة، من خلال تنفيذ سياسات وبرامج طويلة الأمد وشاملة ومسـتدامة وإنمائيـة التوجـه    
، تشمل برامج تنمية بديلة وتنمية بديلة وقائيـة عنـد الاقتضـاء، تنـدرج     المخدِّراتومتوازنة لمراقبة 

  ية:ضمن إطار استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل، ونوصي باتخاذ التدابير التال
    

    الاقتصادية والتنمية البديلة- المسائل الاجتماعية    
 المخــدِّراتاســتهداف الزراعــة غــير المشــروعة للمحاصــيل المســتخدمة في إنتــاج   (أ)  

وصنعها بصورة غير مشروعة، ومعالجة العوامل ذات الصلة، بتنفيـذ اسـتراتيجيات شـاملة تهـدف     
ن وجود مؤسسات وخدمات عمومية وأطر إلى تخفيف حدة الفقر وتدعيم سيادة القانون وضما

مؤسسية خاضعة للمساءلة وفعالة وشاملة للجميع، حسب الاقتضاء، والتـرويج لتنميـة مسـتدامة    
  ترمي إلى تعزيز رفاه الفئات السكانية المتأثرة والمستضعفة بتوفير بدائل مشروعة؛

تسـهم في   تشجيع الترويج لنمو اقتصـادي شـامل للجميـع، ودعـم المبـادرات الـتي        (ب)  
القضاء على الفقر وفي استدامة التنمية الاجتماعية والاقتصادية، واستحداث تـدابير للتنميـة الريفيـة،    
وتحسين البنى التحتيـة وشمـول الجميـع بالخـدمات والحمايـة الاجتماعيـة، والتصـدي لمـا يترتـب علـى           

جهـا بصـورة غـير مشـروعة     والمـؤثرات العقليـة وإنتا   المخـدِّرات وصنع غير المشروعة زراعة المحاصيل 
مــن عواقــب ضــارة بالبيئــة، مــع إشــراك المجتمعــات المحليــة في ذلــك، والنظــر في اتخــاذ تــدابير طوعيــة  
للترويج للمنتجات المتأتية من التنمية البديلة، بما فيها التنمية البديلة الوقائية، حسب الاقتضاء، لكـي  
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التجـارة المتعـددة الأطـراف المعمـول بهـا ومـع        يتيسر لها الوصول إلى الأسواق، بما يتوافق مع قواعـد 
  ؛المخدِّرات لمراقبةأحكام القانون الوطني والدولي، ضمن إطار استراتيجيات شاملة ومتوازنة 

ــق مــن أن الزراعــة غــير المشــروعة للمحاصــيل وصــنع   ال الإعــراب عــن   (ج)   هــذه  قل
في  جســيمةتحــديات تمثــل لا تــزال أمــور وتوزيعهــا والاتجــار بهــا بصــورة غــير مشــروعة  المحاصــيل

تعزيــز اســتراتيجيات  والإقــرار بالحاجــة إلى  ، ومواجهتــها العالميــة المخــدِّراتشــكلة التصــدي لم
إبــادة تــدابير للتنميــة البديلــة و مــن بــين جملــة أمــور   تتضــمن يمكــن أنمســتدامة لمراقبــة المحاصــيل  

بدرجـة   هاوخفض ـ عةغـير مشـرو  بصـورة  منع زراعـة المحاصـيل    من أجل ،المحاصيل وإنفاذ القانون
 الصـعيد على المبذولة الحاجة إلى تكثيف الجهود المشتركة كذلك الإقرار بو ،كبيرة وقابلة للقياس

، بوسـائل منـها   ، وفقـا لمبـدأ المسـؤولية العامـة والمشـتركة     بصورة أشمـل الوطني والإقليمي والدولي 
ــاد ــز وتحســين تنســيق     اعتم ــة المناســبة، وتعزي ــدابير الوقائي ــة    الأدوات والت ــة والتقني المســاعدة المالي

  من أجل التصدي لهذه التحديات؛ العملية المنحى،والبرامج 
النظر في وضع وتنفيـذ بـرامج شـاملة ومسـتدامة للتنميـة البديلـة، تشـمل بـرامج           )د(  

للتنمية البديلة الوقائية عند الاقتضاء، لدعم استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل تهدف إلى منع 
وتقليصـها   المخدِّراتغير مشروعة وسائر الأنشطة غير المشروعة المتصلة ببصورة لمحاصيل زراعة ا

 تقليصاً شـديداً وعلـى نحـو مسـتديم وقابـل للقيـاس، مـع ضـمان تمكـين المجتمعـات المحليـة المتـأثرة،            
ذلـك  البرامج وامتلاكهم لها وتوَلِّيهم مسـؤوليتها، و  خلال تلكمن  فيها المزارعون وتعاونياتهم بما

بمراعاة ما لدى المجتمعات المحلية المتـأثرة بالزراعـة غـير المشـروعة أو المعرضـة لخطرهـا مـن مـواطن         
والجريمة ومنظمة  المخدِّراتضعف واحتياجات خاصة، بالتعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني ب

لإنمـائي وسـائر   الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ومنظمـة العمـل الدوليـة وبرنـامج الأمـم المتحـدة ا      
ومع وضع السياسات وخطـط العمـل الإنمائيـة الوطنيـة والإقليميـة       ،المنظمات الدولية ذات الصلة

في الاعتبار، بغية الإسهام في بناء مجتمعات مسالمة وشاملة للجميع وعادلة، بما يتوافق مع أهداف 
  ت الصلة؛التنمية المستدامة ويمتثل لأحكام القانون الدولي والوطني المنطبقة ذا

ــاملة      (ه)   ــرامج شـ ــدعم بـ ــدولي لـ ــي والـ ــي والإقليمـ ــاون دون الإقليمـ ــد التعـ توطيـ
ا أساسـي  ومستدامة للتنمية البديلة، بما فيها التنمية البديلة الوقائية عند الاقتضاء، باعتبارها جـزءاً 

يجــابي مــن أيِّ اســتراتيجيات ناجحــة في مجــالي الوقايــة ومراقبــة المحاصــيل، بغيــة تعزيــز النــاتج الإ  
في المنـاطق المتـأثرة بالزراعـة غـير المشـروعة للمحاصـيل المسـتخدمة في         لتلك البرامج، خصوصـاً 
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والمـــؤثرات العقليـــة والمعرضـــة لخطـــر تلـــك الزراعـــة، مـــع مراعـــاة مبـــادئ    المخـــدِّراتإنتـــاج 
  )٢١(المتحدة الإرشادية بشأن التنمية البديلة؛  الأمم

لـى دعـم بـرامج التنميـة البديلـة المسـتدامة،       توطيد التعاون الإقليمي والدولي ع  )و(  
الوقائيـة عنـد الاقتضـاء، في تعـاون وثيـق مـع جميـع الجهـات المعنيـة ذات          البديلـة  بما فيها التنميـة  

المصلحة على الصعيد المحلي والوطني والدولي، وتطوير الممارسات الفضلى وتبادلهـا بغيـة تنفيـذ    
جميــع الــدروس المســتفادة يــة البديلــة، مــع مراعــاة مبــادئ الأمــم المتحــدة الإرشــادية بشــأن التنم

البلــدان ذات التجربــة الــوافرة في مجــال   ا بصــفة خاصــةاستخلصــتهوالممارســات الفضــلى الــتي  
  المؤتمر الدولي الثاني المعني بالتنمية البديلة؛ مراعاة ما أسفر عنهوالتنمية البديلة، 

ــتي تجر    )ز(   ــع مكتــب      تشــجيع البحــوث ال ــاون م ــها التع ــائل من ــدول، بوس ــا ال يه
والجريمــة وســائر كيانــات الأمــم المتحــدة والمنظمــات الدوليــة   المخــدِّراتالمتحــدة المعــني ب الأمــم

والإقليمية والمؤسسات الأكاديمية ومنظمات المجتمع المدني، من أجـل فهـم العوامـل الـتي تسـهم      
مـن  عـي الخصوصـيات المحليـة والإقليميـة، و    في زراعـة المحاصـيل غـير المشـروعة فهمـا أفضـل، يرا      

تحســين عمليــات تقيــيم أثــر بــرامج التنميــة البديلــة، بمــا فيهــا التنميــة البديلــة الوقائيــة عنــد   أجــل 
الاقتضاء، بغيـة زيـادة فعاليـة تلـك الـبرامج، بوسـائل منـها اسـتخدام مؤشـرات التنميـة البشـرية            

مــن المقــاييس بمــا يتوافــق مــع أهــداف   ذات الصــلة والمعــايير المتعلقــة بالاســتدامة البيئيــة وغيرهــا 
  التنمية المستدامة؛

    
  التعاون التقني والمالي من أجل سياسات شاملة ومتوازنة وذات توجه إنمائي     

    وبدائل اقتصادية مجدية المخدِّراتفي مجال 
النظـر في ترسـيخ منظـور إنمـائي ضــمن إطـار سياسـات وبـرامج وطنيـة شــاملة           ح)(  

، لكي يتسنى التصدي للأسباب والعواقب المرتبطة بزراعـة  المخدِّراتأن ومتكاملة ومتوازنة بش
وصنعها وإنتاجها والاتجار بهـا بصـورة غـير مشـروعة، وذلـك بوسـائل منـها معالجـة          المخدِّرات

عوامل الخطر التي تؤثر على الأفراد والمجتمعـات المحليـة والمجتمـع ككـل، والـتي يمكـن أن تشـمل        
تلبيــة الاحتياجــات مــن الــبنى التحتيــة وحــوادث العنــف المرتبطــة   عــدم تــوافر الخــدمات وعــدم  

والاســـتبعاد والتـــهميش والتفكـــك الاجتمـــاعي، مـــن أجـــل الإســـهام في التـــرويج  المخـــدِّراتب
  لمجتمعات مسالمة وشاملة للجميع؛

                                                         
 .٦٨/١٩٦مرفق قرار الجمعية العامة   )٢١(
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حـــث المؤسســـات الماليـــة الدوليـــة ذات الصـــلة وكيانـــات الأمـــم المتحـــدة          )ط(  
ا تقدِّمـه  م ـطاع الخاص، حسـب الاقتضـاء، علـى النظـر في زيـادة      والمنظمات غير الحكومية والق

المـرن، لتنفيـذ بـرامج شـاملة ومتوازنـة وذات      و، بطرائـق منـها التمويـل الطويـل الأمـد      مـن دعـم  
بدائل اقتصادية مجدية، وخصوصاً بـرامج تنميـة   إيجاد و المخدِّراتمكافحة مجال توجه إنمائي في 

يـة، تسـتند إلى الاحتياجـات والأولويــات    بديلـة، تشـمل عنـد الاقتضـاء بـرامج تنميــة بديلـة وقائ      
الوطنيــة المســتبانة، لصــالح المنــاطق والفئــات الســكانية المتــأثرة بالزراعــة غــير المشــروعة لمحاصــيل  

أو المعرضة لهـا، بغيـة منعهـا والحـد منـها والقضـاء عليهـا، وتشـجيع الـدول علـى أن            المخدِّرات
  لك البرامج؛تظل، إلى أقصى مدى ممكن، شديدة الالتزام بتمويل ت

تشجيع استحداث بدائل اقتصـادية مجديـة، خصوصـاً لصـالح المجتمعـات المحليـة         )ي(  
وغيرهــا مــن الأنشــطة غــير المشــروعة   المخــدِّراتلزراعــة غــير المشــروعة لمحاصــيل  ان مــالمتــأثرة 
بــرامج وضــع في المنــاطق الحضــرية والريفيــة، بوســائل منــها أو المعرَّضــة لهــا  المخــدِّراتالمتصــلة ب

ملة، والنظــر لهــذه الغايــة في تــدخلات ذات توجــه إنمــائي، مــع ضــمان انتفــاع   تنميــة بديلــة شــا
الرجال والنساء بها على قدم المساواة، بوسـائل منـها تـوفير فـرص عمـل وتحسـين الـبنى التحتيـة         
والخــدمات العموميــة الأساســية وتمكــين المــزارعين والمجتمعــات المحليــة مــن اســتخدام الأراضــي    

يساعد أيضاً على منع الزراعـة غـير المشـروعة وسـائر الأنشـطة المتعلقـة       وامتلاكها قانونيا، مما س
  أو تقليص حجمها أو القضاء عليها؛ المخدِّراتب

تنميــة حضــرية مســتدامة لصــالح الفئــات المتضــررة  بــادراتمالنظــر في اســتحداث   )ك(  
الجريمـة، وتعزيـز   ، من أجل تعزيز مشاركة الناس في منـع  المخدِّراتبالأنشطة غير المشروعة المتعلقة ب

  فرص العمل؛ توفيرووتشجيع الابتكار وريادة المشاريع  ،المجتمع المحلي وحمايته وسلامته تلاحم
كات ومبــادرات تعــاون ابتكاريــة مــع القطــاع الخــاص والمجتمــع االتــرويج لشــر  )ل(  

المــدني والمؤسســات الماليــة الدوليــة مــن أجــل تهيئــة ظــروف أكثــر مؤاتــاة للاســتثمار الإنتــاجي     
ــأثرة      ا ــة المت ــاطق والمجتمعــات المحلي ــوفير فــرص عمــل في المن ــلهــادف إلى ت  المخــدِّراتزراعــة  نم

وإنتاجها وصنعها والاتجـار بهـا بصـورة غـير مشـروعة ولسـائر الأنشـطة غـير المشـروعة المتصـلة           
، بغية منع تلك الأنشطة أو تقليص حجمها أو القضـاء عليهـا، ومـن    أو المعرَّضة لها المخدِّراتب

  .والخبرات والمهارات في هذا الشأنمارسات الفضلى والدروس المستفادة أجل تبادل الم
نعــرب عــن تقــديرنا لمــا اتســمت بــه عمليــة التحضــير للــدورة الاســتثنائية، الــتي تولــت     -٨

رئـيس الجمعيـة العامـة، مـن شمـول للجميـع       بدعم وإرشاد ومشاركة من  المخدِّراتقيادتها لجنة 
  .ساهمات في هذه العملية التحضيريةوشفافية وانفتاح، ولجميع الم
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نعلن عزمنا على اتخاذ الخطوات الضرورية لتنفيذ التوصـيات العمليـة المـذكورة أعـلاه،       -٩
في تشــارك وثيــق مــع منظمــات الأمــم المتحــدة وســائر المنظمــات الحكوميــة الدوليــة ومنظمــات 

لمتحـدة الـتي تتـولى المسـؤولية     ، بصفتها هيئة الأمـم ا المخدِّراتالمجتمع المدني، وعلى إطلاع لجنة 
، في الوقت المناسب علـى المعلومـات   المخدِّراتالرئيسية عن تقرير السياسات في شؤون مراقبة 

  م المحرز في تنفيذ هذه التوصيات.دُّالمتعلقة بالتق
 


